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1 Consignes de sécurité

Votre kit d’information

* Gardez toujours la notice d’utilisation de la régulation
solaire a portée de main.
Lisez-la attentivement d'un bout a I'autre. Elle vous
aidera a utiliser les différentes fonctions de la régula-
tion et a faire fonctionner votre installation solaire de
maniére optimale.

* Conservez toujours la notice d'utilisation & proximité de
votre régulation solaire.

Signification des symboles et consignes

Ce symbole identifie des consignes dont le
non-respect peut avoir des conséquences
trés dangereuses pour la santé, voire occa-
sionner des blessures mortelles.

DANGER

Ce symbole identifie des consignes dont le
non-respect peut détériorer ou endommager
I'appareil ou avoir pour conséquence des

; . L
ATTENTION dégradations de I'environnement.

Utilisation dans les régles de I'art

Le régulateur est un appareil électronique destiné a étre
utilisé avec un circuit hydraulique conformément aux spé-
cifications du fabricant.

Toute autre utilisation est proscrite.

Dangers liés a I'utilisation de I'appareil

Les produits Weishaupt sont fabriqués conformément aux
normes et directives en vigueur et aux regles reconnues en
matiere de sécurité industrielle. Toutefois, des risques cor-
porels et pour la vie de I'utilisateur ou de tiers ou des dété-
riorations de I'appareil ou d'autres biens peuvent survenir
en cas d'utilisation inadéquate.

Afin d'éviter tout risque, la régulation solaire Weishaupt
(WRSol) doit étre utilisée :

* exclusivement pour l'usage prévu.
* dans un état de sécurité impeccable.

* dans le respect de toutes les consignes de la notice
d'utilisation..

Toute défaillance nuisible a la sécurité doit étre éliminée
immeédiatement.

Formation du personnel

Seul le personnel qualifié est autorisé a procéder a la mise

en service du systéme Weishaupt.

Le personnel qualifi¢ comprend les personnes familiari-

sées avec l'installation, le montage, le réglage et la mise en

service du produit et possédant toutes les qualifications
requises pour mener a bien leur tache, comme par ex. :

e étre titulaire d'une formation, d'une initiation et de I'au-
torisation de connecter ou déconnecter des circuits
et appareils électriques conformément aux normes de
sécurité industrielle, de les mettre a la terre et de les
identifier.

Mesures de sécurité informelles

* Toutes les consignes de la notice d'utilisation doivent
étre respectées.

* Respectez également les consignes de la notice de
montage et d'utilisation des capteurs.

* Outre la notice d'utilisation, il convient également
d'appliquer les prescriptions en vigueur en matiére
d'installation et de sécurité (par ex. DIN, VDE).

* Toutes les indications de sécurité et de danger
figurant sur I'appareil doivent rester lisibles.

* Laissez un spécialiste du chauffage vous initier de
maniére détaillée au fonctionnement de votre régula-
tion solaire.

Risques dus a I'énergie électrique

* Les travaux sur I'alimentation électrique doivent étre
effectués par un électricien professionnel.

» Controler I'équipement électrique du systéme
Weishaupt dans le cadre de I'entretien. Eliminer
immédiatement les connexions et les alimentations
défectueuses.

» Si des travaux sont nécessaires sur des piéces
d'alimentation, il faut 'intervention d'une deuxiéme
personne qui coupera l'interrupteur général en cas
d'urgence.

Modifications structurelles de I'appareil

* N'entreprendre aucune modification, aucun ajout
d’élément, ni aucune transformation sur le systeme
Weishaupt sans I'accord du fabricant.
Toutes les opérations de transformation nécessitent
une confirmation écrite de la société Max Weishaupt
GmbH.

* Changer immédiatement toutes les piéces qui ne sont
pas en parfait état.

* Aucun composant supplémentaire n'ayant été contro-
lé avec I'appareil ne doit étre ajouté.

* N'utiliser que des piéces détachées et d'usure
d’origine -weishaupt-.

Réglages

* Vous ne devez entreprendre que les réglages men-
tionnés dans cette notice. De mauvais réglages peu-
vent endommager l'installation solaire.

Garantie et responsabilité

Tout recours en garantie et en responsabilité en cas de
dommages corporels et dégats matériels est exclu siles
dommages sont dus a un ou plusieurs des motifs suivants :

» Utilisation non conforme de I'appareil

* Montage, mise en service, utilisation et entretien non-
conformes de I'appareil

* Non-respect des consignes de la notice d'utilisation

* Modifications structurelles de 'appareil sans accord
préalable du fabricant

* Ajout de composants supplémentaires n'ayant pas
été controlés avec 'appareil

* Modification de I'appareil sans accord préalable du
fabricant

* Réparations effectuées de fagon inadéquate

* Manipulations intempestives

* Dommages survenus aprées avoir continué d'utiliser
I'appareil en dépit de I'apparition d'un signal de défaut

* Non-utilisation de piéces d'origine -weishaupt-




2 A propos de la régulation solaire Weishaupt WRSol 2.0 2

La régulation solaire Weishaupt (WRSol) vous permet de
réguler votre installation solaire en toute simplicité.

Quelques caractéristiques du WRSol :

* Consultation simple des informations concernant
votre installation solaire.

* Indication de Températures de consigne pour I'eau
chaude, la protection contre le gel, le stock tampon, la
commande de la vanne, la fonction anti-légionelle et la
circulation d'eau.

* Retour facile aux paramétrages d'origine, respective-
ment a I'état de livraison.

* Possibilité d’enregistrement par le logiciel d'interface
du WRSol.

* Pompe a vitesse variable pour le solaire respective-
ment la chaudiére a combustible solide.

Le WRSol peut étre utilisé comme régulateur différentiel
pour :

* le préparateur solaire,

* le stock tampon solaire,

* le maintien en température de retour du chauffage,
* une piscine,

* une chaudiére a combustible solide,

* une cascade de préparateurs,

* une cascade de capteurs,

* larécupération d'énergie entre deux cuves,

* lafonction de stratification du WES 900-C

2.1 Ce que la régulation solaire peut faire

Simplicité d’utilisation
Trois niveaux d'affichage sont a votre disposition :

* Laffichage standard permettant d'afficher jusqu’a
trois valeurs sélectionnées.

» Laffichage des choix de menus pour la sélection
de I'un des dix menus permettant d'accéder aux
sous-menus.

¢ Un affichage des sous-menus permettant de régler
les fonctions et les parametres.

Si elle est correctement programmeée et associée a un cir-
cuit hydraulique adéquat, la régulation assure une utilisa-
tion correcte de I'énergie solaire et évite dans la mesure du
possible, de recourir aux générateurs de chaleur conven-
tionnels.

2.2 Ce que vous devez respecter

Un fonctionnement standard de l'installation solaire est
possible aprés introduction de la variante hydraulique
(type d'installation). Les paramétres, fonctions de régula-
tion et de sécurité correspondant au type d'installation
sélectionné sont automatiquement préréglés.

Ceci permet de réaliser un démarrage immédiat.

Le contact libre de potentiel (sortie MFA, bornes 5 et 6)
permet de reporter un défaut, voire générer une coupure
du braleur (du générateur), respectivement de répondre a
un besoin (libération du générateur).

Remarque Avec la variante d'installation 20 le contact
libre de potentiel (sortie MFA) n'opére qu'en
qualité d'indication de défaut.

Réglage de la 5ORTIE AULTI-FONCTIONNELLE
9 respectivement 10.

Ne pas éteindre la régulation

Un arrét de la régulation peut endommager
I'installation solaire, lorsque cette derniére est
remplie d’eau (la protection contre le gel n'est
plus assurée).

La régulation ne doit étre mise hors service
que pendant la durée des travaux d'entretien
et de maintenance.

ATTENTION

Remarque La présente notice d'utilisation concerne ex-
clusivement la régulation solaire de type WR-
Sol 2.0 (cf. plaque signalétique).




3 Montage et raccordement

3.1 Fourniture

La livraison comprend :

La régulation WRSol 2.0

Le matériel de fixation pour montage mural
Colliers de serrage avec vis

Sonde du capteur STF 225

(4 m, fil bleu - réf. : 660 229)

3 sondes de doigt de gant STF 222.2

(2,5 m, fil gris - réf. : 660 228)

Notice d'utilisation WRSol 2.0

3.2 Montage mural

Remarque Les sondes comprises dans le colisage sont

des sondes de doigt de gant.

Si, en fonction des besoins de I'installation,
des sondes de contact devaient étre néces-
saires, celles-ci peuvent étre commandées
sous la référence 660 302.

La sonde du capteur ne peut pas étre une

" sonde de contact ".

Remarque :
Introduire la vis supérieure de maniére a pouvoir y accro-

127,5mm

s

-
S
S

cher la régulation.




3.3 Mise en service

Le régulateur WRSol 2.0 est congu de telle sorte que le
choix de la variante hydraulique détermine les fonctions du
régulateur et le type des paramétres de réglage.
N'’apparaissent alors que les parametres de réglage né-
cessaires a la variante hydraulique sélectionnée.

Les autres parametres ne s'affichent pas.

Mode opératoire

1. Sélectionner la variante hydraulique souhaitée.
© Chap. 4

2. Réaliser les raccordements électriques en fonction de
la variante hydraulique sélectionnée.
© Chap. 3.4; Chap. 4

3. Programmer le régulateur. Si nécessaire, débuter par le
choix de la langue.
© Chap. 6.10

4. Introduire la variante hydraulique sélectionnée au point
1.
© Chap. 6.3

5. Conseil : Activer la protection contre les surchauffes
(recommandation)
© Chap. 6.8

6. Activer les autres options selon vos besoins .
© Chap. 6.8

3.4 Raccordement électrique

7. Régler 'heure et les programmes horaires
© Chap.6.3 ... Chap.6.6

8. Consulter et controler la plausibilité de I'ensemble des
températures et valeurs.
© Chap. 6.2

9. Tester et contrdler en mode manuel I'ensemble des sor-
ties (a partir d'une température au capteur de 130°C,
un démarrage de la pompe solaire n'est pas possible, y
compris en mode manuel).
© Chap. 6.7

10. Régler le mode de fonctionnement sur Auto.
© Chap. 6.1

11. Remplir le protocole de mise en service annexé.

12. Informer le client des fonctions et de la manipulation
du régulateur.

Bornier gauche (sonde )

Bornier droite (sorties / alimentation électrique)

Branchement

© Retirer le couvercle du boitier de raccordement.

© < Brancher:
* les cables de sondes,
* |a sortie MFA,
* les pompes respectivement les vannes,
I'alimentation électrique en fonction de la variante hy-
draulique (chap. 4).

© Sécuriser les fils raccordés a 'aide des colliers de ser-
rage fournis.

© Etablir I'alimentation électrique. En cas de défaut sur
sonde signalé, contréler le raccordement de la sonde,
le cas échéant adapter la variante hydraulique.

© Remonter le couvercle du boitier de raccordement
aprés avoir libéré les encoches correspondant aux fils
posés ; utiliser les vis fournies (colliers de serrage).

Une installation ou des tentatives de répara-
tion inadéquates peuvent vous mettre en dan-
ger de mort par choc électrique. Linstallation
doit étre effectuée exclusivement par du per-
DANGER| sonnel spécialisé ayant une qualification suffi-
sante. |l est généralement recommandé de ne
pas ouvrir 'appareil et les accessoires.

Seul le constructeur a le droit d'effectuer des
réparations.

Protection contre les surtensions

Les sondes raccordées doivent étre protégées de maniére
spécifique contre les surtensions.

Les raccordements départ et retour doivent étre mis a la
terre.
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TFK  Sonde de température chaudiére combustible solide (STF 225 F10 Protection amont maxi. 16A charge maximale de 1 Ampére
-w- 660 229) S1  Amét d'urgence g 9 o Ampere. tiliser des relai
THR  Sonde de température retour circuit chauffage (STF 222.2 -w- MFA  Sortie multi-fonctionnelle (libre de potentiel) our des besoins superieurs, utiliser des relais
660 228) PFK  Pompe combustible solide auxiliaires.
TK2  Sonde de température capteur 2 (STF 225 -w- 660 229) PKP  Pompe capteur stock
TKO  Sonde de température capteur (STF 225 -w- 660 229) PKS  Pompe capteur préparateur Si un relais auxiliaire respectivement une
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TKV  Sonde de température départ capteur (STF 222.2 -w- 660 228) PPS  Pompe stock \éinrnetiott?rsr;’fﬂpé);rnlghrgglgﬂfr;ngiéirqp;rgtul;e
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TPU  Sonde de température stockage bas (STF 222.2 -w- 660 228) PZW  Pompe circulation ECS glé a 100 %. Il est nécessaire de rajouter dans
TSB  Sonde de température piscine (STF 222.2 -w- 660 228) PWL Pompe de charge ECS ce cas - en paralléle des bornes 1/N respect.
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TZW  Sonde de température circulation ECS (STF 222.2 -w- 660 228) VSB  Vanne piscine complétement hors tension.
Viz Compteur volumétrique a impulsions VSP  Vanne préparateur-stock
VUP  Vanne de commutation stock
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Entrées et sorties des différentes variantes hydrauliques

Variante Bornes des sondes Sorties
hydraulique

1/2 | 3/4 | 5/6 7/8 | 9/10 [11/12|13/14|15/16(17/18 1/N | 2/N | 3/N | 4/N | 5/6

1 eBus TKO TKV TSU TZW - - TKR VIZ PS PZW PWL PLE MFA
2 eBus | TKO | TKV | TSU | Tzw - TBY | TKR viZ PS PZW | PWL | VBY | MFA
3 eBus TKO TWT TSU - - - TKR VIZ PS PWT PWL - MFA
4 eBus TKO TKV TSU TZW TPU - TKR VIiZ PS PZW VSP PLE MFA
5 eBus TKO TKV TSU TSO TPU TPO TKR VIZ PS PZW VSP PPS MFA
6 eBus TKO TKV TSU TZW TPU TBY TKR VIZ PS PZW VSP VBY MFA
7 eBus TKO TKV - TSO TPU TPO TKR VIiZ PS PZW - PPS MFA
8 eBus TKO TWT TSU - TPU - TKR VIiZ PS PWT VSP - MFA
9 eBus TKO TKV TSU TZW TPU TPO THR - PS PZW VSP VRA MFA
10 eBus TKO TKV TSU TSO TPU TPO THR - PS PPS VSP VRA MFA
11 eBus TKO TWT TSU TPU TPO THR - PS PWT VSP VRA MFA
12 eBus TKO TKV - - TPU - TKR VIiZ PS - - - MFA
13 eBus TKO TKV - - TPU TBY TKR VIiZ PS - - VBY MFA
14 eBus TKO TKV TWW | TKW TPU TPO TKR VIZ PS PWW - - MFA
15 eBus TKO TKV - - TPU TPO THR - PS - - VRA MFA
16 eBus TKO TKV TWW | TKW TPU TPO THR - PS PWW - VRA MFA
17 eBus TKO TKV TSU TZW TPU - TKR VIZ PS PZW PWL - MFA
18 eBus TKO TKV TSU TZW TPU TBY TKR VIZ PS PZW PWL VBY MFA
19 eBus TKO TKV TSU TZW TPU TPO THR - PS PZW PWL VRA MFA
20 eBus TKO TSB - - - - TKR VIiZ PS - - - MFA
21 eBus TKO TSB TSU TZW - - TKR VIZ PS PZW PWL VSB MFA
22 eBus TKO TK2 TSU - - - - - PS PS2 PWL PLE MFA
23 eBus TKO TK2 TSU - - TBY - - PS PS2 PWL VBY MFA
24 eBus TKO TK2 TSU - TPU - - - PS PS2 VSP PLE MFA
25 eBus TKO TK2 TSU TSO TPU TPO - - PS PS2 VSP PPS MFA
26 eBus TKO TK2 TSU - TPU TBY - - PS PS2 VSP VBY MFA
27 eBus TKO TK2 TSU - TPU TPO THR - PS PS2 VSP VRA MFA
29 eBus TKO TK2 - - TPU - - - PS PS2 - - MFA
30 eBus TKO TK2 - - TPU TBY - - PS PS2 - VBY MFA
31 eBus TKO TK2 - - TPU TPO THR - PS PS2 - VRA MFA
32 eBus | TKO | TK2 | TSU - TPU - = = PS PS2 | PWL = MFA
33 eBus TKO TK2 TSU - TPU TBY - - PS PS2 PWL VBY MFA
34 eBus TKO TK2 TSU - TPU TPO THR - PS PS2 PWL VRA MFA
35 eBus TKO TFK TSU - TPU - TKR VIiZ PS PFK VSP PLE MFA
36 eBus | TKO | TFK | TSU | TSO | TPU | TPO | TKR viZ PS PFK | VSP | PPS | MFA
37 eBus TKO TFK TSU - TPU TBY TKR VIZ PS PFK VSP VBY MFA
38 eBus TKO TFK TSU - TPU TPO THR - PS PFK VSP VRA MFA
40 eBus TKO TFK - - TPU TPO TKR VIZ PS PFK VUP - MFA
41 eBus | TKO | TFK - - TPU | TBY | TKR viZ PS PFK = VBY | MFA
42 eBus TKO TFK - - TPU TPO THR - PS PFK - VRA MFA
43 eBus TKO TFK TSU - TPU - TKR VIiZ PS PFK PWL - MFA
44 eBus TKO TFK TSU - TPU TBY TKR VIZ PS PFK PWL VBY MFA
45 eBus TKO TFK TSU - TPU TPO THR - PS PFK PWL VRA MFA
48 eBus - TFK - - TPU TPO - - - PFK VUP - MFA
49 eBus - TFK - - TPU TPO THR - - PFK - VRA MFA
50 eBus TKO TK2 TSU TSO TPU TPO - - PS PS2 PWL PPS MFA
51 eBus TKO - TSU TSO TPU TPO - - PKS PKP PWL PPS MFA
52 eBus TKO TSB TSU TZW TPU - TKR VIiZ PS PZW VSP VSB MFA
53 eBus TKO TKV TSU TSO - TPO TKR VIiZ PS PZW PWL PPS/PLH§ MFA
54 eBus TKO TKV TSU TSO - - TKR VIiZ PS PZW PWL - MFA
55 eBus TKO TKV TSU TSO - TBY TKR VIZ PS PZW PWL VBY MFA
56 eBus TKO TKV TSU TSO - TPO THR - PS PZW PWL VRA MFA
57 eBus TKO TFK TSU TSO TPU - TKR VIiZ PS PFK PWL - MFA
58 eBus TKO TFK TSU TSO TPU TBY TKR VIiZ PS PFK PWL VBY MFA
59 eBus TKO TFK TSU TSO TPU TPO THR - PS PFK PWL VRA MFA




4 \Variantes hydrauliques

Capteurs en | Capteuret | Capteur aveg
Capteur Capteur Cascade de | cascade aveq chaud. byp. et chaud Chaud. a
avec bypass | capteurs bypass comb. solide| comb. solide| comb. solide
Préparateur a 100® 20® 200@ 23
deux échangeurs 199@
Préparateur a 30® 139 29 30 4009 410
un échangeur 120 31@ 429
14060
159
1600
Préparateur a deux 400® 60® 24® 26 3500 37®
échangeurs en cascade et 50®® 250 3690
stock tampon a 9®@ 27® 389
un échangeur 1000
509©
51©
500®
Piscine avec échangeur 200®
aplaques 2100®
Stock tampon 48
499
Stock tampon avec 170® 1899 32 33 430 449
cuve d'ECS 349 459
Préparateurs ECS 53000
en cascade 700®
Préparateur ECS a un 8
échangeur et stock 1100
tampon a un échangeur
Accumulateur d'énergie WES | 540® 5509 570 5890
5690 599

Calcul du rendement par compteur de débit a impulsion (VIZ)
Fonction anti-légionelle

2 capteurs dotés chacun d'un départ et d'un retour

Pompe de circulation

Echangeur a plaques pour circuit eau chaude sanitaire
Fonction de récupération de I'énergie stockée

Soutien du chauffage

et préparateur ECS avec deux échangeurs

EQEE®EEE

Les variantes hydrauliques ci-aprés sont des repré-
sentations schématiques simplifiées ; c’est la raison
pour laquelle tous les composants (clapet anti-ther-
mosiphon, débitmétre, etc.) ne sont pas systémati-
quement représentés.

Si des composants autres que ceux figurant au pro-
gramme Weishaupt sont mis en oeuvre, il convient
qu’ils répondent aux exigences de l'installation.
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Variante 1 : Préparateur a deux échangeurs pour ECS

» Détermination de |'énergie récupérée (option ; voir
Chap. 7.9)

* Fonction anti-légionelle (option ; voir Chap. 7.12)

» Fonction de circulation avec sonde (option ; voir Chap.
7.14)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est connectée,
celle-ci est prise en compte dans la régulation.

Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ballon on), la pompe solaire
est enclenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a
ce que la condition d’arrét (Hiff. ballon of f) oula
température maximale du préparateur soit atteinte.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,3,4,78,9,10

Variante 2 : Préparateur a deux échangeurs pour ECS avec bypass capteur

» Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir
Chap. 7.9)

* Fonction de circulation avec sonde (option ; voir Chap.
7.14)

* Fonction bypass capteur

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est connectée,
celle-ci est prise en compte dans la régulation.

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (Diff. ballon o), la pompe solaire
est enclenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a
ce que la condition d'arrét (i ff. kallon of f) oula
température maximale du préparateur soit atteinte.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction
de la température de capteur (TKO) et de la sonde de réfé-
rence (TBY).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,3,4,7,8,9,10

— PWL* PZW@\
" (S
PS {)
TZW"
PLE*(} ™ ®
1
Tsu @
® TKR* | viz*
Kw @
X2: X1:
1] eBus ps {4
ERgRIS L%
Sk Pzw |1
6 2
[71TSU pwLr
E]TZW* 3|
10 * N
7] PLE EE
[12] 14|
T3 MFA—{5
2] el
5] TKR*
EJ
7] viz*
EJ
* option
TKO
@
s
¥
¥
| = Pzwdli
ww -@
PS(}
1 TZW*
® 1BY
TKV* | O vBY  Ias
1
B’ A
U | ©
® TKR* VIZ*
KW —— }
®
x2: Xt
] 1eeu PS
ERgRIS L%
5Tk PZW*E i3
6 2
7] N
EjiTSU w1
[0 Tz El
i vBY[ 1]
] L_
[12] 14 ]
%]TBY M:%
5] TKR*
6}
7] viz*
EJ
* option
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Variante 3 : Ballon ECS avec échangeur a plaques

» Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir
Chap. 7.9)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU).

Si la température de capteur (TKO) augmente de [iff.
ballon onau-dela de Consiane Lemr. ballon, un
chargement solaire est commencé. La pompe (PWT) fonc-
tionne & vitesse minimale [30%)] jusqu'a ce que la sonde
(TWT) atteigne la température de consigne du prépara-
teur.

Si la différence de température entre (TKO/TSU) est infé-
rieure aiff. ballon of f2 la pompe s'arréte.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-

WwW
e
PWL*
TWT
TSU
) PWT TKR*  ViZ*

tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- xfjgaus Psri
page et de la température minimale du préparateur. 31 Tko0 i
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. %iTWT PWT[
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la = 2]
sortie multifonctionnelle. s PW'—*Ei
9 3
fi0] ]
Réglages possibles de la sortie MFA : i ]
0,1,2,7,8,9,10 [13] 5]
1 1y &y 4,0, 9, % ME%
%BTKR*
17} viz:
* option
Variante 4 : Préparateur en cascade pour ECS
» Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir
Chap. 7.9)
* Fonction anti-légionelle (option ; voir Chap. 7.12)
» Fonction de circulation avec sonde (option ; voir Chap.
7.14)
* Vanne directionnelle
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU, TPU) ; si une sonde retour capteur (TKR) est WW
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation. ™ ]
Des que la différence de température est supérieure a la PLE*
surélévation réglée (iff. o), la pompe solaire est en- (}7 Viz* "
clenchée et le préparateur est ainsi chargeé. .
SilaConsisng Lemr. est atteinte, la vanne directionnelle _Egu _%;R* Vspﬁ L
commute et charge le stock tampon adjacent selon les ré-

KW
glages du stock (cf. Chap. 7.11). —|  —
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au Xz Xt
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- pIE PS 1
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- ] PZW*T1E
page et de la température minimale du préparateur. Eglisa mc
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. (7} TSu vsp[ U]
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la o1 Tzw L;:
sortie multifonctionnelle. ﬁgwu PLE*E%

[12] 14 ]
L'ECS est transportée du stock tampon dans le ballon a ] ME%
deux échangeurs grace & I'apport en eau froide. Lol TR
17} viz:
. . 1
Réglages possibles de la sortie MFA : —
0-10 * option
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Variante 5 : Préparateur en cascade pour ECS et fonction de charge ECS

» Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir
Chap. 7.9)
* Fonction de circulation (option ; voir Chap. 7.14)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU, TPU) ; si une sonde de départ capteur (TKV) est
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation.
Des que la différence de température est supérieure a la

-

ww
surélévation réglée (Diff. or), la pompe solaire est en- i TEO|
clenchée et le préparateur est ainsi chargé. Si la
Consiane Lemr. est atteinte, la vanne directionnelle B |
commute et charge le stock adjacent selon les réglages du ~Jas
stock tampon (cf. Chap. 7.11). P
Sr TR
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au a
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- — _-|
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- KW PPS
page et de la température minimale du préparateur. Y,
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. x2: X1:
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la H{jeBus ps[
sortie multifonctionnelle. [514TKO N
51 Tk PZW 1T
L'énergie emmagasinée dans le stock est exploitée avec la %JTSU vsprﬁ
pompe de transfert stock tampon (PPS) en fonction de %sto me
Temr. ballonhaut (TSO) et de Temr. stockass ol pps[
haut. (TPO). Y By
%BTPO MFA [%
Réglages possibles de la sortie MFA : 5] TKR" -
0,1,2,5,6,78,9,10 17} viz*
el
* option
Variante 6 : Préparateur en cascade pour ECS avec bypass capteur
» Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir
Chap. 7.9)
* Fonction de circulation avec sonde (option ; voir Chap.
7.14)
* Vanne directionnelle (bypass capteur)
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence PZW*
(TSU, TPU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation.
Des que la différence de température est supérieure a la 3
surélévation réglée (iff. o), la pompe solaire est en- ww viz: 1
clenchée et le préparateur est ainsi chargé. N
il TKY
La vanne directionnelle (VBY) assure une commutation en ® TKR* @
fonction de la température capteur (TKO) et la sonde de or
référence (TBY). Sila Consiane temr. est atteinte, la TSU TPY
vanne directionnelle commute et charge le stock adjacent 1® ®r
selon les réglages du stock tampon (cf. Chap. 7.11).  — | I ¥
X2: X1:
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au - eBus PS[ 1
travers de la zortis multifonctionnelle libre de po- [3]TKO L%
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- (5} TKY PZW*EQE
page et dg la température minimale'du prépara}teur. o %jTS“ vsp[ M
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. e Ch
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la ngPU vey[ [V
sortie multifonctionnelle. 2] 7]
T3] TBY MFA 5]
LECS est transportée du stock dans le ballon & deux 8] TKR" o
échangeurs grace a I'apport en eau froide. 7}z
Réglages possibles de la sortie MFA : * option

0,1,2,5,6,78,9,10
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Variante 7 : Ballons en série pour ECS avec fonction de charge ECS

+ Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir
Chap. 7.9)
» Fonction de circulation (option ; voir Chap. 7.14)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence

(TPU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est connectée, WW PS
celle-ci est prise en compte dans la régulation. X TKY*
Dés que la différence de température est supérieure a la - QPZW ot ]
. R : TSO TPO
surélévation réglée Diff. =tock on, la pompe solaire est 1® —@®
enclenchée et le préparateur est ainsi chargé jusqu’a ce
que la condition d'arrét (Terr. =tock off) ou la tempe- TR
rature maximale du stock tampon soit atteinte. @
TPU
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au ®
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- . o KW
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- — PPS_
page et de la température minimale du stock tampon. N
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la N
sortie multifonctionnelle. Xo: X1:
H{jeBus PS[ 1™
LECS est transportée du stock dans le ballon & deux ENQUC) L
échangeurs grace a I'apport en eau froide. j}TKV* PZW["] i
6 2
L'énergie emmagasinée dans le stock tampon est transfé- a £3
rée avec la pompe de transfert stock-ballon (PPS) en fonc- ] o0 —— PPsri
tion de la température de stock (TPO) et de la température HTPU CH
de ballon (TSO). %}TPO MFAE
15} TR
Réglages possibles de la sortie MFA : ] vizt
0,5,6,78,9,10 ikl
* option
Variante 8 : Préparateur en cascade pour ECS par échangeur a plaques et stock tampon
» Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir
Chap. 7.9)
* Vanne directionnelle
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU, TPU).
WW
Dés que la différence de température est supérieure a la —
surélévation réglée (iff. on), la pompe solaire est en- L L
clenchée et le préparateur est ainsi chargé.
Au-dela de Consians Lemr. , lavanne directionnelle
commute et charge le stock adjacent selon les réglages du TWT
stock tampon (cf. Chap. 7.11). ®
Lorsque la charge s'opére sur TSU, la pompe PWT fonc- T5U TPU
tionne a vitesse minimale (30 %), jusqu'a ce que la sonde —+® PaT &
TWT atteigne la température de consigne du préparateur. as \J Kw
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au ijgsus S rxﬁ
travers de la sartis multifonctionnelle libre de po- =1 1Ko L
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- %iTWT PWT[
page et de la température minimale du préparateur. ;JTSU L%
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. I VSP Ez
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la 5 2
sortie multifonctionnelle. [} TPy EY
13 MFA . 5
L'ECS est transportée du stock dans le préparateur & deux o] TKR* ==
échangeurs grace a l'apport en eau froide. EJVT
18 j
Réglages possibles de la sortie MFA : * option

0,1,2,5,6,78,9,10
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Variante 9 : Préparateur en cascade pour ECS et appoint chauffage par vanne directionnelle

* Augmentation retour chauffage

* Vanne directionnelle

* Fonction de circulation avec sonde (option ; voir Chap.
7.14)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU, TPU). Si une sonde départ capteur (TKV) est

1
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation. wWw o
g
. . TKV TPO H
Dés que la différence de température est supérieure a la ~@®H Ot : @
surélévation réglée (iff.  an), lapompe solaire est en- E_ »
clenchée et le préparateur est ainsi chargé. Si la ) : ’X-
Conziane temr. est atteinte, la vanne directionnelle Tz THRU 1o
commute et charge le stock adjacent selon les réglages du © | 4 - ﬁ*:
stock (cf. Chap. 7.11). TSU B A TPU !
—1® VSP @+ AJBX:7L <
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au - e |
travers de la sort.ie multifonctionnelle libre de po- KW ] VRA T
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- x2: Xt
page et de la température minimale du préparateur. [11eBus s[4
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. [317TKO En
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la o}k ZA Ay
sortie multifonctionnelle. e Tsu 2
é TZW Vspri
o 0 . . - 9 . 3]
L'énergie disponible & partir du stock, peut étre utilisée Ejmi vrRa Y
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem- ﬁj Li
pérature retour de chauffage en fonction de la température 13 TPO ~MFAS ]
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR). 15 {THR -
[17]
Réglages possibles de la sortie MFA : 18
O, 1, 2, 57 6, 7, 8, 9, 10 * 0pt|on

Variante 10 : Préparateur en cascade pour ECS et appoint chauffage par vanne directionnelle et fonction de

charge ECS
* Augmentation retour chauffage
¢ Vanne directionnelle TKO
¥
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température ¥
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence ¥

(TSU, TPU). Si une sonde départ capteur (TKV) est
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation.

PS
Des que la différence de température est supérieure a la WwW KV {>
surélévation réglée (iff. on), la pompe solaire est en- —®r 90
clenchée et le préparateur est ainsi chargé. Si la &t
Consiane LemF. est atteinte, la vanne directionnelle
. . 7SO
commute et charge le stock adjacent selon les réglages du 1®—
stock (cf. Chap. 7.11). — 1
Ko ]

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au TSU B A TPU i
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- > 1® P @ < oo |
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- - Ll
page et de la température minimale du préparateur. KW _] PPS VRA T
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. xo: <>_ X
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la [1]jeBus ps[ Y
sortie multifonctionnelle. [3]-TKO L
L'énergie disponible a partir du stock, peut étre utilisée 5] TRV PPSE%
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem- %JTSU vsprﬁ
pérature retour de chauffage en fonction de la température %sto e
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR). gjr VRAFF

2] Sy
L'énergie emmagasinée dans le stock tampon est transfé- ngPO— M[%
rée avec la pompe de transfert stock-ballon (PPS) en fonc- [15]THR o
tion de la température de stock (TPO) et de la température E
de ballon (TSO). it

* option

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,7,8,9,10 15
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Variante 11 : Préparateur en cascade pour ECS par échangeur a plaques et appoint chauffage

¢ Vanne directionnelle

* Augmentation température retour chauffage TKO
®
N
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température \
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence x
(TSU,TPU).
Si la température de capteur (TKO) augmente de [iff. Psé
««« OHau-delade Consisne temF. ..., un chargement WW ;
solaire est commencé. La pompe (PWT) fonctionne & vi- e H
tesse minimale jusqu'a ce que la sonde (TWT) atteigne la ] .
température de consigne du préparateur. I i <
Si la différence de température (TKO/TSU) est inférieure a AWM
Liff...off, la pompe s'arréte. THRY )
J AE @_: "=
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au TSU BMA|1py :
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po- 1® |PWT VSRl @t L8 <=
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- - AMB
page et de la température minimale du préparateur. W :l oWt VRA "
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé X2: X1:
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la ‘2:338“3 PS E%
sortie multifonctionnelle. 13 IHTKO 1]
— PWT[ 4
B TWT mE
L'énergie disponible a partir du stock, peut étre utilisée éjTSU vsp [
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem- Ex =
pérature retour de chauffage en fonction de la température 0] U VRA [N
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR). izl [y
(3] TPO MFA 5|
12} - e
Reéglages possibles de la sortie MFA : i gllals
0,1,2,5,6,78,9,10 i
Variante 12 : Stock tampon
» Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir
Chap. 7.9) TKO
¥
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température ¥
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence ¥
(TPU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est connectée,
celle-ci est prise en compte dans la régulation.
Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. stock on), la pompe solaire
est enclenchée et le ballon est ainsi chargé, jusqu’a ce que
la condition d'arrét (Diff. stock of f) ou la température ps(}
maximale du stock tampon soit atteinte.
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au TRV
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- —_—"
tentiel (MFA). > | TR v
Réglages possibles de la sortie MFA : — ®
X2: X1:
01 51 61 71 8! 91 10 ;::@BUS Psrg
ENgUIC) L0
- N
[6 | TKV* T
e+ 2]
7] W]
LR E
11} TPU ]
e £x
ikl ME%
15} TKR* _
16—
M7 viz*
8l
* option
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Variante 13 : Ballon de stockage avec bypass capteur

» Détermination de |'énergie récupérée (option ; voir
Chap. 7.9)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est connectée,
celle-ci est prise en compte dans la régulation.

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (Diff. =tock on), la pompe solaire
est enclenchée et le ballon est ainsi chargé, jusqu’a ce que
la condition d'arrét (iff. stock off) ou la température

maximale du stock tampon soit atteinte.
La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction TRy*
de la température de capteur (TKO) et de la sonde de réfé- Py
rence (TBY). > 1PV @
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au —
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- ﬁ—Q'}eBus Psr)%
tentiel (MFA). = 1o CH
-, ]
Réglages possibles de la sortie MFA : AR &2
0,5,6,78,9,10 7] ¥
[o] 5]
AT TPU veY [T
12— 4]
%ETBY M[%
(15} TKR*
EJ
(7| viz*
B
* option

Variante 14 : Ballon de stockage pour préparation ECS par échangeur a plaques

» Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir

Chap. 7.9) TKO
/‘T}\
¥
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température ¥
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence ¥

(TPU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est connectée,
celle-ci est prise en compte dans la régulation.

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (Diff. =stock on), la pompe solaire

est enclenchée et le ballon est ainsi chargé, jusqu’a ce que 15°
la condition d'arrét (i ff. stock of f) ou la température ﬁ(}
maximale du stock tampon soit atteinte.
La pompe de I'échangeur a plaques (PWW) est enclen- TWW TRV
chée si la température d'eau froide (TKW) passe en des- ww ® W TPU®
sous de 30°C ou si la sonde est court-circuitée. 10 TKR* (%EE
La pompe est arrétée si la température de 'ECS (TWW) Kw ® R ®
est supérieure a la température de consigne du ballon, si TKW
TKW dépasse 30°C ou si le court-circuit a I'entrée de la x2: X1:
sonde est supprimé. - eBus PS[ 1
ERgAIS L%
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au ENgUNs PWWEE
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po- %ITWW £l
tentiel (MFA). B w -
o] ]
Réglages possibles de la sortie MFA : ﬁJTPU <]
0,5,6,78,9,10 %]TPO MFA [%
15| TKR*
6|
7} viz-
EJ
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Variante 15 : Ballon de stockage pour appoint circuit de chauffage

* Augmentation retour chauffage

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU) ; si une sonde de température départ capteur (TKV)
est connectée, celle-ci est prise en compte au niveau de la
régulation.

Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. stock on), la pompe solaire
est enclenchée et le ballon est ainsi chargé, jusqu’a ce que
la condition d'arrét (Temr. stock off) ou la température
maximale du stock tampon soit atteinte.

L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem-
pérature retour de chauffage en fonction de la température
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR).

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,5,6,78,9,10

TKV*

]
1
1
1
Y H TPO
gl 7O =9
1 1
1 1
1 THR
"""""""""" == —®
i
:VRA 5U
AB —+
B A
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, &}
x2: X1:
AR Ps [
5 1TKO L
A ]
5 TRV L]
B 2]
7] [N
8 L
9] 5]
10 N
11 TPU VAR EE
12 4
ﬁjTPO %%
15}~ THR
6] -
7]
1
* option

Variante 16 : Ballon de stockage pour préparation ECS par échangeur a plaques et appoint circuit chauffage

* Augmentation température retour chauffage
* Prélévement eau chaude par échangeur a plaques

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU) ; si une sonde de température départ capteur (TKV)
est connectée, celle-ci est prise en compte au niveau de la
régulation.

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. stock on), la pompe solaire
est enclenchée et le ballon est ainsi chargé, jusqu’a ce que
la condition d'arrét (Temr. stock of ) ou la température
maximale du stock tampon soit atteinte.

L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem-
pérature retour de chauffage en fonction de la température
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR).

La pompe de I'échangeur a plaques (PWW) est enclen-
chée si la température d'eau froide (TKW) passe en des-
sous de 30°C ou si la sonde est court-circuitée.

La pompe est arrétée si la température ’ECS (TWW) est
supérieure a la température de consigne du ballon, si TKW
dépasse 30°C ou si le court-circuit a I'entrée de la sonde
est supprimé.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,5,6,78,9,10

18

TWW
ww
KW

[}
TKW

PWV{

)

5

-
=]
(e}

TKV*

e

THR!

™

- e

: AB; —
= __ J e

B'E]‘A

,,,,,,,,,,,,,,,,,,, VRA &}
X2 X1:
;_ngus PSE%
EETKO ]
4 N
51 Tk PWWI T
6 - 2]
[7 |5 TWW [N |
8 | L
E}TKW 3]
10 N
[ TPU VRAEZ
12 14
[13}TPO MFA 5 |
4 e
% THR
[17]
i8]
* option




Variante 17 : Ballon de stockage avec réservoir intégré d’ECS

+ Détermination de 'énergie récupérée (option ; voir
Chap. 7.9)

* Fonction de circulation avec sonde (option ; voir Chap.
7.14)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU ou TSU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation.

Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. .. .om), la pompe solaire est
enclenchée et le ballon est ainsi chargé, jusqu'a ce que la
condition d'arrét (Liff. .« .0f ) ou la température maxi-
male du stock tampon soit atteinte. TSU resp. TPU
deviennent sondes de référence.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au

PZW*

PWL*

) TZ\IN*

TPU®
T® TKR* | viz*
—{ T

PS(

travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- — ®
. . . X2: X1:
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- [} jeBus ps ]
page et de la température minimale du stock tampon. 2 1xo m=
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. Z}* pzw N
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la A L5
sortie multifonctionnelle. - 31su PWL 1
%BTZW* %
[11}—TPU ]
Réglages possibles de la sortie MFA : e MFA,[5]
0,5,6,78,9,10 iy -l
el
%]VIZ*
* option
Variante 18 : Ballon de stockage avec réservoir intégré d’ECS avec bypass capteur
» Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir
Chap. 7.9) TKO
» Fonction de circulation avec sonde (option ; voir Chap. ¥
7.14) X
¥
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence o
(TPU ou TSU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation. PZW(; P%>
Dés que la différence de température au niveau de la H;
sonde de référence est supérieure & la surélévation réglée —
(Liff. «.. on), la pompe solaire est enclenchée et le PWL* KW ®
ballon est ainsi chargé, jusqu’a ce que la condition d’arrét m N T%Y__ —
(iff. ... off)oulatempérature maximale du stock TRV |— pE
tampon soit atteinte. TSU resp. TPU deviennent sondes — s S\ VBY
de référence. > 1® wre | vize
La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction — ®
de la température de capteur (TKO) et de la sonde de réfé- B s A
rence (TBY). %}TKO PSE%
E3 Pz ]
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au %ETKV Li
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po- sy PWL
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- [0 ] TZW: 2]
page et de la température minimale du stock tampon. [T1]TPU VBY [z
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. 3] TBY MFA, [5]
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la o R el
sortie multifonctionnelle. 6]
7] viz:
Réglages possibles de la sortie MFA : . ,
0,1,2,5,6,7,8,9,10 option
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Variante 19 : Ballon a deux échangeurs pour 'ECS et appoint circuit de chauffage

* Augmentation température retour chauffage

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU ou TSU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation.

Dés que la différence de température au niveau de la
sonde de référence est supérieure a la surélévation réglée
(Liff. ... on), la pompe solaire est enclenchée et le
préparateur est ainsi chargé, jusqu’a ce que la condition

VZANN

d'arrét (Diff. ... off) oula température maximale du v | VRA =
stock tampon soit atteinte. En fonction des priorités ré- : TSU 70
glées, la sonde de référence sera TSU ou TPU. ! ® @ LS(B
L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée !
grace a la sortie VRA pour augmenter la température re- 1 v TPO
. A bt ) -
tour de chauffage en fonction de la température du stock o | TKV
(TPO), de la consigne de température du préparateur THR | ! g )
(TSU) et de la sonde retour chauffage (THR). Laugmenta- . % : ®
tion de la température retour de chauffage n’est libérée - W
qu'a partir du dépassement de la consigne de température - —
du préparateur (TSU). Si la température au niveau de la
sonde TSU se situe de 5K sous la consigne de tempéra- X X
ture du préparateur, I'augmentation de la température re- o PSHI]
iy [31TKO L
tour de chauffage est verrouillée. ea i, oW [N
. . [5 | TKV* T
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au G 2]
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po- oY WL
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- Elgiraih 3]
page et de la température minimale du préparateur. 111 TPU VRAL T
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé el 1Po MFA e
. . LA I ol
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la . o]
sortie multifonctionnelle. (T p—
[17]
Réglages possibles de la sortie MFA : [18]
0,1,2,5,6,78,9,10 * option
Variante 20 : Piscine
» Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir
Chap. 7.9) TKO
* Transmission d’erreur B
¥
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température \/
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSB).
Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. Fiscing on), la pompe so-
laire est enclenchée. La piscine est ainsi chargée par
I'échangeur, jusqu'a ce que la condition d'arrét (TemF . PS/)
Fizcine off) ou la température de consigne soit atteinte. N
Si une défaillance survient, celle-ci peut étre reportée par ]
la sortie multifonctionnelle libre de potentiel -
(MFA) 1978 | ps
. >~ VIZ*
P
TKR*
Lorsque les deux pompes sont branchées au o ..
raccord (F=), il faut veiller a ce qu'elles n'ab- [1}eBus ps ]
sorbent pas plus d'un Ampére, faute de quoi, éjTKo N5y
; . s ; o S L
aTTenmion | i conviendrait d'installer un relais auxiliaire et 51 TsB ES
mettre la puissance minimale de la pompe %j 2]
solaire 4 100 % (Vitesze mini 5] T
FOMPE . S01). o 0
i MFA H
13 5
. . 4] — s
Réglages possibles de la sortie MFA : 5] TKR* -
0,9,10 18—
1Y EjVIZ*
8l
* option
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Variante 21 : Piscine et préparateur a deux échangeurs pour ECS

» Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir
Chap. 7.9)

* Fonction de circulation avec sonde (option ; voir Chap.
7.14)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU, TSB).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ... on), la pompe solaire est
enclenchée et le préparateur est ainsi chargé a la tempéra-
ture minimale.

SilaConsiane temr. est atteinte, la vanne directionnelle
commute et assure la charge que lui dicte la priorité ré-
glée.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,7,8,9,10

Ww

KW

>
N

|

PWL*
\vad
TZW* TK&’*_
@ Af XLSB T——
TSU B'f]‘A TSB
+® vsB @1

X1:
] 1eeu Ps [ 1
[31TKO LHT
4 N
7B PZW 1
(6 12|
[711SU pwir 1]
[0 ] TZw" 5]
i vsB [ 1Y
12 VSB 1>4T
] L;
H4 [N
fo Tk MEA (5]
7} viz-
e}
* option

Variante 22 : Préparateur a deux échangeurs pour ECS avec capteurs en cascade

» Fonction anti-légionelle (option ; voir Chap. : 7.12)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TSU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ballon on), la pompe solaire
correspondante (F= ou F=2) est activée.

Sil'exces de température (iff. ballon of f) oulatem-
pérature maximale du préparateur est atteinte, la pompe
solaire est arrétée.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,3,4,7,8,9,10

W ; PWL*
( PLE*
TSU
+®

KW ]

X2: X1:
H{jeBus PS[ 1
[31TKO L
4 N
EjTKQ PS2 EE
6 12|
ﬁ TSU PWL ] %
(o] El
10 * N
] PLE EE
[12] 14|
73 MFA 5
2] - el
[15]

[16]

[17]

[18]

* option
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Variante 23 : Préparateur a deux échangeurs avec capteurs en cascade / bypass

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TSU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ballon on), la pompe solaire
correspondante (F= ou F52) est activée.

La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction
de la température de capteur (TKO ou TK2) et de la sonde
de référence (TBY).

Sil'excés (iff. ballon off) ou la température maxi-
male du préparateur est atteinte, la pompe solaire est arré-
tée.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,7,8,9,10

PWL*

]

TBY
1
Bl
TSU DJ'LAB @
1® A
AJvey

—
KW
X2: Xi:
H{jeBus PS[
51 TKO L
- psa[ [
15 | TK2 =
6 12|
[71TsU pwLr ]
El B
1o vBY [ HH
2] L
i TBY MFA(— B
[15]
i
i
iEl

Variante 24 : Préparateurs en cascade pour ECS avec capteurs en cascade

» Fonction anti-légionelle (option ; voir Chap. 7.12)
* Vanne directionnelle

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TPU, TSU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ... on), la pompe solaire cor-
respondante (F= ou F=2) est activée.

SilaConsisne tenrF. est atteinte, la vanne 3 voies com-
mute et assure la charge du stock adjacent selon 'ordre
de priorité réglé (cf. Chap. 7.11).

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

LECS est transportée du stock dans le préparateur a deux
échangeurs grace a I'apport en eau froide.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0..10

22

AB

— T P%
T TP
_ﬁgu VSP ol

= KW
X2 X1
[117eBus Ps[ 1™
[31TKO L
4 N
= PSQrT
%}TKQ L?
sy vsp [ L
o] L]
10 * N
il TPy PLESL T
2] ]
13 MFA 5
2] el
5]
6]
[17]
18]
* option




Variante 25 : Préparateurs en cascade pour ECS avec capteurs en cascade et fonction de charge ECS

» Fonction de charge ECS
¢ Vanne 3 voies TKO  TK2

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TSU ou TPU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ... on), la pompe solaire cor-
respondante (F= ou F52) est activée.
SilaConsiane Lemr. est atteinte, la vanne 3 voies com-
mute et assure la charge du stock adjacent selon 'ordre
de priorité réglé (cf. Chap. 7.11).
AB
L'énergie emmagasinée dans le stock est exploitée avec la TSU 8% A | |1py
pompe de transfert stock-ballon (PPS) en fonction de +® vsP ©t
Temr. ballon haut (TSO) et de Terr. stockase -
haut (TPO). _— :l _
KW
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au PPS
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- )
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- Xf}esus Psrxi
page et de la température minimale du préparateur. 51 1kO T
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. e+ pso[ U]
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la e L5
sortie multifonctionnelle. sy vsp[ U
oftso | s
Réglages possibles de la sortie MFA : i1l TPU PRS[ I
Oa 11 2a 51 61 71 81 9, 10 %jTPO MFA ﬁ
o o]
il
18]

Variante 26 : Préparateurs en cascade pour ECS avec capteurs en cascade / bypass

¢ Vanne 3 voies

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK?2) et la sonde de
référence (TSU ou TPU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ... or), la pompe solaire cor-
respondante (F= ou F5Z2) est activée.

TBY

La vanne 3 voies (VBY) est commutée en fonction de la - @ — -

température de capteur (TKO ou TK2) et de la sonde de VBY‘;aL

référence (TBY). DAEA—E

SilaConsisne LemF. est atteinte, la vanne 3 voies com- ARLYSP

mute et assure la charge du stock adjacent selon 'ordre TSU B A TPU

de priorité réglé (cf. Chap. 7.11). T® 8

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au 1

travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-

tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- A2 oBus

de la température minimale du préparat e PS ]

page et de la température minimale du préparateur. o .

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. ] ps2 [

La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la HigiLe

sortie multifonctionnelle. [Tty vsP ]
51 |
o]

LECS est transportée du stock dans le ballon a deux 1], TPU vBY []

échangeurs grace a I'apport en eau froide. %iTBY MFA
T4t ]

Réglages possibles de la sortie MFA : e}

0,1,2,5,6,78,9,10 e

[Pl = H= -] H==
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Variante 27 : Préparateurs en cascade pour ECS et appoint circuit de chauffage

* Vanne 3 voies
* Augmentation température retour chauffage

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TSU ou TPU).

Deés que la différence de température est supérieure a la el
surélévation réglée (iff. ... or), la pompe solaire cor- Pl
respondante (PS ou PS2) est activée. E !
SilaConsiane Lemr. est atteinte, la vanne 3 voies com- PO  d
mute et assure la charge du stock adjacent selon 'ordre :‘
de priorité réglé (cf. Chap. 7.11). " T[TER—E —
v ! 1 :
La vanne 3 voies (VBY) est commutée en fonction de la Tsu 5%]“* TPU i
température de capteur (TKO ou TK2) et de la sonde de T VP B J:A‘E‘ <=
référence (TBY). _ e
I ] I VRA e i
L'énergie disponible a partir du stock, peut étre utilisée KVY ,
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem- ijgsus psrxﬁ
pérature retour de chauffage en fonction de la température 51 1o CH
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR). %imz pso[ 1M
e 2]
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au éjL VSPE%
travers de la zortie multifonctionnelle libre de po- o 2
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- [T1]TPU VRAEZ
page et de la température minimale du préparateur. 15 1PO MFA [é
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. %jTHR =
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la i
sortie multifonctionnelle. [Te]

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10

Variante 29 : Stock tampon avec capteurs en cascade

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de

référence (TPU). ¥
¥

Deés que la différence de température est supérieure a la \"

surélévation réglée (iff. stock on), la pompe solaire

correspondante (PS ou PS2) est activee. PS2

Sila surélévation (Diff. stock of f) ou la température

maximale de stock est atteinte, la pompe solaire est arré-

tée.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé a la

sortie multifonctionnelle libre de potentiel (MFA).

TPU

Réglages possibles de la sortie MFA : > T®

0,5,6,78,9,10
X2 Xt
H{jeBus PS[
[5]-yTKO L%
61 TK2 PS2| 1
e+ 2]
7] [N
B L]
o] 5]
[10] [N
il = MFA o
[15|
6]
7]
18]
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Variante 30 : Stock tampon avec capteurs en cascade / bypass

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TPU).

Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (Miff. stock on), la pompe solaire
correspondante (PS ou PS2) est activée.

Sila surélévation (iff. stock off) ou la température
maximale de stock tampon est atteinte, la pompe solaire
est arrétée.

La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction
de la température de capteur (TKO ou TK2) et de la sonde
de référence (TBY).

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé a la
sortie multifonctionnelle libre de potentiel (MFA).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,5,6,78,9,10

TPU A SAB o8y
® Al VBY

M

X1:
- jeBus PS[ I
}TKO L
4 N
5] Tk2 PS2f ]
e 2]
17 [N
5] ]
9] 3]
10 N
1o vBY[ P
11— TPU L
(1 p— By
13} TBY MFA—5
et —MPAT
[15]
[16]
7]
18]

Variante 31 : Stock tampon pour appoint circuit de chauffage avec capteurs en cascade

+ Elévation température retour chauffage

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TPU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. stock o), la pompe solaire
correspondante (PS ou PS2) est activée.

Sila surélévation (iff. stock off) ou la température
maximale de stock tampon est atteinte, la pompe solaire
est arrétée.

L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem-
pérature retour de chauffage en fonction de la température
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR).

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé a la
sortie multifonctionnelle libre de potentiel (MFA).

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,5,6,78,9,10

; i

| 1

; 1

| 1

% 18
= | l_ 2\

[ B nn A
"""""""""" VRA
X2 X1
[1}7eBus Ps[ I
2 I
[51-,TKO L
4 N
4] ps2[ P
5 |+ TK2 =
o} L2
7] ]
6] ]
19 13
[10] VRA-[N]
11+ TPU L
izl ) L]
13— TP MFA[—{5
e —MFATE]
15} THR
ﬁj
[17]
B
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Variante 32 : Stock tampon avec réservoir intégré d’ECS et capteurs en cascade

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TSU ou TPU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ... on), la pompe solaire cor-
respondante (PS ou PS2) est activée.

Sila surélévation ('iff. ... off) oulatempérature
maximale de stock tampon est atteinte, la pompe solaire

est arrétée. TSU resp. TPU deviennent sondes de -%U Py
référence. "\

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au

travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

Iél| 1
o3

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la Xt
sortie multifonctionnelle. [1}eBus ps[ M
[51TKO i
Réglages possibles de la sortie MFA : e Tke Ps2[
oy ]
0,1,2,5,6,7,8,9,10 i =t
o L]
0] V]
%jTPU i
e MFAE%
[15]
6]
[17]
18]
* option

Variante 33 : Stock tampon avec réservoir intégré d’ECS et capteurs en cascade / bypass

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température

entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de TK2
référence (TSU ou TPU). ¥
¥
Deés que la différence de température est supérieure a la \"
surélévation réglée (iff. ... or), la pompe solaire cor-
respondante (PS ou PS2) est activée. PS2
Sila surélévation ('iff. ... off) oulatempérature
maximale de stock est atteinte, la pompe solaire est s
arrétée. TSU resp. TPU deviennent sondes de référence. & P
La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction e
de la température de capteur (TKO ou TK2) et de la sonde
de référence (TBY). ,
. . TPU DEVLAB ®TBY
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au T® Ay
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- x2: X
page et de la température minimale du préparateur. [117eBus ps[
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. [5TKO L
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la 51, Tko PS2[ I
sortie multifonctionnelle. S rsu 2]
Ik, Pwir 11
Réglages possibles de la sortie MFA : 0] U VBYF?
0,1,2,5,6,7,8,9,10 TPy =
%}TBY ME%
[15]
[16]
[17]
18]
* option
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Variante 34 : Stock tampon avec réservoir intégré d’ECS avec capteurs en cascade et appoint circuit de chauffage

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre les sondes de capteur (TKO ou TK2) et la sonde de
référence (TSU ou TPU).

Dés que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ... on), la pompe solaire cor-
respondante (PS ou PS2) est activée.

Sila surélévation ('iff. ... off) oulatempérature
maximale de stock est atteinte, la pompe solaire est arré-
tée. TSU resp. TPU deviennent sondes de référence.

L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem-
pérature retour de chauffage en fonction de la température
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR).

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10

TKOTK2
® @

= L. J_

X2 X1:
H [ —jeBus ps[ Y]
2 =
51TKO L
4 N
2] pso[ 1N
5 | TK2 L
o L2
[11TSU pwLeT Y]
o] L5
[10] VRA{N]
ﬁ]TPU Li
EBTPO MFA [%
EJTHR

[17]

18]

* option

Variante 35 : Préparateurs en cascade pour ECS et chauffage avec capteur et chaudiére a combustible solide

* Vanne 3 voies

+ Détermination de I'énergie récupérée (option ; Chap.
7.9)

» Fonction anti-légionelles (option ; cf Chap. 7.12)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU, TPU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ... or), la pompe solaire est
enclenchée et le préparateur est ainsi chargeé.
SilaConsiane Lemr. est atteinte, la vanne directionnelle
commute et assure la charge du stock adjacent selon la
priorité réglée (cf. Chap. 7.11).

Pour libérer la pompe de la chaudiére a combustible solide
(PFK), voir Chap. 7.6

La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempéra-
ture rapide de la chaudiére a combustible solide.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur. Un ver-
rouillage de 18 heures peut également étre active.

La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0..10

PS
ww viz3
R TFK
PLE* ’
o+ ®
N selysr ZA
TSU BH ey
_-@ B ) 'L
)
> <
KW |
x2: Xt
- jeBus PS [ 1]
[31TKO L
4 N
51 TRk PECE T
e 2]
. vsp [
o] L5
10 * N
1] TPy PLEY 7]
iz 4]
13 MFA 5
1] - e
15} TKR*
o]
7} vize
e}
* option
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Variante 36 : Préparateurs en cascade pour ECS avec capteur et chaudiére a combustible solide par la charge ECS

* Vanne 3 voies
* Détermination de I'énergie récupérée (option ; Chap.
7.9)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU, TPU).

Dés que la différence de température est supérieure a la
surelévation réglée (iff. ... or), la pompe solaire est
enclenchée et le préparateur est ainsi chargeé.
SilaConsiane Lemr. est atteinte, la vanne directionnelle
commute et assure la charge du stock adjacent en fonc-
tion de la priorité réglée (cf. Chap. 7.11).

L'énergie emmagasinée dans le ballon tampon est transfé-
rée avec la pompe stock-ballon (PPS) en fonction de la
température de ballon haut (TSO) et de la température de
stock haut (TPO).

Pour libérer la pompe de la chaudiere a combustible solide
(PFK), voir Chap. 7.6

La vanne de mélange (TV) permet un chauffage rapide de
la chaudiére a combustible solide.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur. Un ver-
rouillage de 18 heures peut également étre activé.

La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10

TKO

Y
X
X
ww __l PS,
— VIZ* —
TSO TPO
_ -
TFK
TK&*-
AE AysP PFK
TSU BMA|rpy
T® O N
1 <=
_] @
v
KW
PPS
X2: X1
- jeBus PS[ ]
[31TKO LI
4 N
£x PFK[ P
% TFK . f
sy vsP[
ofso | L]
10 N
[T TPU PPSEE
2} [4]
ﬁ +TPO MFA %
15} TKR"
[16]
7] viz*
B
* option

Variante 37 : Préparateurs en cascade pour ECS et chauffage avec capteur / bypass et chaudiére a combustible solide

* Vanne 3 voies
» Détermination de I'énergie récupérée (option ; Chap.
7.9)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU, TPU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ... or), la pompe solaire est
enclenchée et le préparateur est ainsi chargé. La vanne di-
rectionnelle (VBY) est commutée en fonction de la tempé-
rature de capteur (TKO) et de la sonde de référence
(TBY).

SilaConsiane Lemr. est atteinte, la vanne directionnelle
commute et assure la charge du stock adjacent en fonc-
tion de la priorité réglée (cf. Chap. 7.11).

Pour libérer la pompe de la chaudiére a combustible solide
(PFK), voir Chap. 7.6

La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempé-
rature rapide de la chaudiére a combustible solide.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur. Un ver-
rouillage de 18 heures peut également étre activé.

La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10
28

TFK
PFK @
TKR" B A ij
TSU & TPU
' @_ --a'L
= % <=
T ] I TV
KW
x2: Xt
H{jeBus PS[
[31TKO L
4 N
5] TFK PFKEE
6 12|
sy vsP[ Y]
o] L5
10 N
il TPy VBY[
12 14
ﬁjTBY ME%
151 TKR*
o]
7] viz*
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* option




4

Variante 38 : Prép. en cascade pour ECS et appoint circuit de chauffage avec capteur et chaudiére a combustible solide

* Vanne 3 voies

» Elévation température retour chauffage o
R
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température /
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence b
(TSU, TPU).
Des que la différence de température est supérieure a la Ww ps
surélévation réglée (Diff. ... on), la pompe solaire est |
enclenchée et le préparateur est ainsi chargé. Si la
Consiane temr. est atteinte, la vanne directionnelle TPO)
. 4@.-
commute et assure la charge du stock adjacent en fonc- TFK
tion de la priorité réglée (cf. Chap. 7.11). - ®
AB'

L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée =~ O O
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem- 1® VSP &t v
pérature retour de chauffage en fonction de la température m > <=
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR). KW ] W
Pour libérer la pompe de la chaudiére a combustible solide xo: X1
(PFK), voir Chap. 7.6 ;:}eBus pSEE

[31TKO ]
La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempé- E— PrK [
rature rapide de la chaudiére & combustible solide. e Lp]

HgIEE vsP[
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au EX L%
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- i1} TPU VRA[ T
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- o MEA e
page et de la température minimale du préparateur. Un ver- fia- o]
rouillage de 18 heures peut également étre active. ﬁjTHR
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la i

sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10

Variante 40 : Stock tampon pour chauffage avec capteur et chaudiére a combustible solide

» Détermination de I'énergie récupérée (option : voir

Chap. 7.9) KO
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température N p
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence \/
(TPU).
Dés que la différence de température dépasse la suréléva- PS
tion réglée (iff. =stock on), la pompe solaire est en- (}
clenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a ce que
la condition d'arrét (Temr. stock of f) ou la température PO
maximale du stock tampon soit atteinte. —®t
TFK
Pour libérer la pompe de la chaudiére a combustible solide PEK
(PFK), voir Chap. 7.6 4
TPU
Les principes de commutation de la vanne de mélange R | ®r < A
(VUP) sont décrits au Chap. 7.20. vz @ | — Vg <t
X2: X1:
La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempéra- HjeBus PS[ P
ture rapide de la chaudiére & combustible solide. [3]TKO_| L%
%jTFK PFK[%
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé a la 7] vup[ Ml
sortie multifonctionnel le libre de potentiel (MFA). e T
10 N
Réglages possibles de la sortie MFA : ﬁjTPU f
0,5,6,78,9,10 o 1RO -MFAFS
16|+ TKR -
[t6]—
%jVIZ*
* option
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Variante 41 : Stock tampon pour chauffage avec capteur bypass et chaudiére a combustible solide

» Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir

Chap. 7.9) TKO
%
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température ¥
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence <
(TPU).
Dés que la différence de température dépasse la suréléva-
tion réglée (iff. stock on), la pompe solaire est en-
clenchée.
La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction | bs
de la température de capteur (TKO) et de la sonde de réfé- T%Y__ (}
rence (TBY). TFK
@ PFK vBy.le
Le préparateur est chargé jusqu’a ce que la condition d'ar- ——<>— et
rét (Temr. stock off) ou la température maximale du > 1B .
stock tampon soit atteinte. = Ye— R
TDV E— é’)
Pour libérer la pompe de la chaudiere a combustible solide 22 B X
(PFK), voir Chap. 7.6 7 PS 13
[3 |7 TKO 1]
En PEK [
La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempéra- ERgUa B
ture rapide de la chaudiére a combustible solide. 7 [N
[o] El
Le générateur d(? chaleur extérieur peut étre verrouillé a la ﬁjTPU VBYE%
sortis multifonctionnelle libre de potentiel (MFA). 2 oy MFA_
LE=A {_
ab-r (6]
Réglages possibles de la sortie MFA : %BTKR
0,5/6,78,9,10 %sz*
* option

Variante 42 : Stock tampon pour appoint chauffage avec capteur et chaudiére a combustible solide

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température

entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence TKO
(TPU). b
N
Dés que la différence de température dépasse la suréléva- »
tion réglée (iff. =stock on), la pompe solaire est en-
clenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a ce que
la condition d'arrét (Temr. stock off) ou la température {5
maximale du stock tampon soit atteinte. (/
L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée TPO —
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem- —®r
pérature retour de chauffage en fonction de la température 1
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR). PFK
N\
Pour libérer la pompe de la chaudiére & combustible solide T%g_ <
(PFK), voir Chap. 7.6 LA <
0
I v
La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempé- K e X
rature rapide de la chaudiére a combustible solide. pa iy PSEE
%]L i
. . - = PRK [P
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé a la ERgUES Ez;
sortie multifonctionnelle libre de potentiel (MFA). ] ]
o El
Réglages possibles de la sortie MFA : il TPU VRAE%
0,5,6,78,9,10 12— 2]
131TPO MFA 5]
15| THR -
6]
[17]
[18]
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Variante 43 : Stock tampon avec réservoir intégré d’ECS avec capteur et chaudiére a combustible solide

» Détermination de |'énergie récupérée (option : voir
Chap. 7.9)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU).

Des que la différence de température dépasse la suréléva-
tion réglée (iff. ballon on), la pompe solaire est en-
clenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu'a ce que
la condition d'arrét (Temr. stock of f) ou la température
maximale du stock tampon soit atteinte. |l convient de choi-
sir TSU resp. TPU comme sonde de référence.

Pour libérer la pompe de la chaudiére a combustible solide
(PFK), voir Chap. 7.6

La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempé-
rature rapide de la chaudiére & combustible solide.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10

PWL*
TSU <P_ PS
10— )
TEK
PEK
TPU
v T® TKR* viZ*
d z

@ %‘
X2 Xt
- jeBus PS[ 1]
E]TKO LI
4 N
= PFK [
%jTFK L?
7] o]
é]TSU PWL 1
9] 3]
[i0] ]
1] TPU ]
iz} 2]
13 MFA —5
i - el
[15} TKR*
[rel—
7} viz*
B
* option

Variante 44 : Stock tampon avec réservoir intégré d’ECS avec capteur / bypass et chaudiére a combustible solide

» Détermination de I'énergie récupérée (option : voir
Chap. 7.9)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU, TSU).

Des que la différence de température dépasse la suréléva-
tion réglée (iff. ... on), la pompe solaire est enclen-
chée. Il convient de choisir TSU resp. TPU comme sonde
de référence.

La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction
de la température de capteur (TKO) et de la sonde de réfé-
rence (TPU). Le préparateur bénéficie de la charge jusqu’a
ce que la condition d'arrét (TerrF. stock off) ou latem-
pérature maximale du stock tampon soit atteinte.

Pour libérer la pompe de la chaudiére a combustible solide
(PFK), voir Chap. 7.6

La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempé-
rature rapide de la chaudiére & combustible solide.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10

PWL*
[ TSU Z
PS
T®— T%Y (}
TEK
I PFK vBY 4B
1 ( > B WA
_T@f)’u
AB! — " *
R TKR* VIZ
= G— —_—T}
ALB @

x2: X1
H{jeBus Ps[ I
[31TKO L

4 N
14 PrK [ P
[5 1 TFK e
ey PWL*E%
19 | 13|
10 N
1] TPU VBY[
12} 14
EBTBY ME%
15| TKR*

[t6]—

7] Vviz*

e}
* option
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Variante 45 : Stock avec réservoir intégré d’ECS et chauffage d’appoint avec capteur et chaudiére a comb. solide

+ Elévation température retour chauffage

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TPU, TSU).

Deés que la différence de température dépasse la suréléva-
tion réglée (iff. ballon on), la pompe solaire est en-
clenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a ce que
la condition d'arrét (Temr. stock off) ou la température
maximale du stock tampon soit atteinte. Il convient de choi-
sir TSU resp. TPU comme sonde de référence.

L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem-
pérature retour de chauffage en fonction de la température
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR).

Pour libérer la pompe de la chaudiere a combustible solide
(PFK), voir Chap. 7.6

La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempé-
rature rapide de la chaudiére a combustible solide.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du préparateur.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10

TKO
“ ®
\
N
PS
(\
_/
TSU
) e |
pwLC
— TFK
Tpf PFK
\N
TPU
@-- J"L
P <Ix
I v
x2: xt:
;_ngus PSE%
% TKO - 1E
15 [ TFK =
6 12 |
7 TN
e PWL
19 | 13
10 N
i1l TPU VRA[Z
12} [4]
131+ TPO MFA —{5
21— — e
(5] THR
EJ
i
18]

Variante 48 : Stock tampon pour chauffage avec chaudiére a combustible solide

Le WRSol 2.0 compare la température de chaudiére a
combustible solide (TFK) avec la température de stock
tampon (TPU).

Si la différence de température moyenne définie est supé-
rieure a la surélévation réglée (Miff.on comb. =solide),
la pompe est enclenchée si simultanément, la température
minimale préalablement fixée (TemF.mini. comb. so-
1ide) est atteinte.

La vitesse d'élévation de la température peut également
Cor;duire a une mise en marche de la pompe (cf. Chap.
7.6).

La vanne de mélange (TV) permet un chauffage rapide de
la chaudiére a combustible solide.

Pour la fonction de commutation de la vanne 3 voies (VUP)
voir Chap. 7.20.

En fonction de la vitesse moyenne de rotation de la pompe
de chaudiére a combustible solide et de la température
réduite du stock tampon (voir paramétre [iff. Stock
fir), 'on pourra verrouiler un générateur extérieur par le
contact sec de la sortie multifonctionnelle MFA.

Un verrouillage peut aussi étre réalisé quand la consigne
de température du stock "Cons Temr. Stock” est
dépassée ; ce verrouillage est annulé quand la tempéra-
ture passe de 5K sous cette valeur.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,5,6,78,9,10

32
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Variante 49 : Stock tampon pour appoint chauffage avec chaudiére a combustible solide

+ Elévation température retour chauffage

Le WRSol 2.0 compare la température de chaudiére a v v
combustible solide (TFK) avec la température de stock --- -DXM
tampon (TPU).

I —
4@_:.
Si la différence de température moyenne définie est supé- B
rieure & la surélévation reglge' (Diff - 0h comb, Sl:l} ide), o VE]‘VRTA-]T <=
la pompe est enclenchée si simultanément, la température —®+ — 1 |
minimale préalablement fixée (TemF.mini. comb. so-
lide) est atteinte. TFK
La vitesse d’élévation de la température peut également PEK
conduire & une mise en marche de la pompe (Chap. 7.6). @
TPU
La vanne de mélange (TV) permet un chauffage rapide de & -
la chaudiére a combustible solide. [ <
X2: X1:
L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée [1]jeBus ]
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem- o] ]
pérature retour de chauffage en fonction de la température 51 TRk PFK[%
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR). Gl 2
8 s
En fonction de la vitesse moyenne de rotation de la pompe i3 N
o . . , 1] TPU VRA[ T
de chaudiére & combustible solide et de la température 2] By
réduite du stock tampon (voir paramétre Diff. Stock EIL ~MFAS ]
Ffir ), 'on pourra verrouiler un générateur extérieur par le 151 THR -
contact sec de la sortie multifonctionnelle MFA. ﬁ
Un verrouillage peut aussi étre réalisé quand la consigne 12
de température du stock "Cons Temr. Stock” est
dépasseée ; ce verrouillage est annulé quand la tempéra-
ture passe de 5K sous cette valeur.
Réglages possibles de la sortie MFA : 0,5, 6,7,8,9,10
Variante 50 : Circuit a deux ballons pour ECS avec capteurs séparés et charge ECS
* Fonction de charge ECS
TKO TK2
Le WRSol 2.0 détermine pour le ballon & deux échan- ¥ N
geurs, la différence de température entre la sonde du cap- ¥ N
teur (TKO) et la sonde de référence (TSU) ; il en est de R
méme pour le ballon tampon a la différence que la tempé-
rature est déterminée entre la seconde sonde du capteur ww
(TK2) et la sonde de reférence (TPU). . | PS PS2
Les pompes (PS / PS2) sont commandées en fonction de _?V>L___ {3 (}
la différence de température déterminée. SO TPO
_, @._
L'énergie emmagasinée dans le stock est exploitée avec la
pompe de transfert stock-ballon (PPS) en fonction de
Terr. ballon haut (TSO) etde Terr. stockasze TS0 TrU
haut (TPO). 1® ©r
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au KW :l
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- 7 ~PPS
page et de la température minimale du stock tampon. Xo: 1.
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. [1]jeBus ps [TV
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la ENQILG] L
sortie multifonctionnelle. 1 Tke PS2[
el L5
Ré i i : sy pwL P
églages possibles de la sortie MFA : 5 so ]
0,1,2,5,6,78,9,10 ltol 1 N
1], TPU BPS[ 1]
12} 4]
I PO %%
5]
[16]
7]
i8]
* option

33




4

Variante 51 : Cascade de préparateurs pour 'ECS avec deux pompes capteur et fonction de charge ECS

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU et TPU). Si la différence de température dépasse la
surélévation réglée (iff. ... oK), la pompe solaire est
activée et le préparateur est chargé.

SilaConsiane temr. est atteinte par le préparateur a
deux échangeurs, la pompe est désactivée puis la pompe
de stock tampon est réactivée conformément a la diffé-
rence de commutation respectivement a la priorité réglée
(Chap. 7.11).

L'énergie emmagasinée dans le stock est exploitée avec la
pompe de transfert stock-ballon (PPS) en fonction de
Temr. ballon haut (TSO) etde Temr. stockaze
haut. (TPO).

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,78,9,10

TSO TPO
u @._
PKS PKP
TSU - ~1py
H1® @t
__] I
KW
/7 \PPS

x2: x1:
1 eBus N
FIRg PKSEE
SO H
= PKP[ T
= L;
16 ] 12|
7]TSuU N
1 — PWL [E
ENgUSTe) 3]
10 N
il TPy PPSE T
B 14
ﬁBTPO MFA[— %
1]
76|
[17]
[18]
* option

Variante 52 : Cascade de préparateurs pour ’'ECS / le chauffage, respectivement la piscine

» Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir
Chap. 7.9)

» Fonction de circulation avec sonde (option ; voir Chap.
7.14)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU, TPU, TSB).

Si la différence de température dépasse la surélévation ré-
glée (iff. ... on), la pompe solaire est activée et le
préparateur est ainsi chargé.

SilaConsiane Lemr. est atteinte, la vanne directionnelle
(VBP) commute et charge le stock, conformément a la
priorité réglée pour le stock tampon (voir Chap. 7.11).
Lorsque le stock tampon est chargé, la vanne direction-
nelle (VSB) actionne I'échangeur de chaleur pour une
charge de la piscine.

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,5,6,7,8,9,10
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Variante 53 : Préparateurs en série pour ECS avec fonction de charge ECS et fonction anti-légionelles

» Fonction anti-légionelles (option ; voir Chap. 7.12)
+ Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir

Chap. 7.9)
» Fonction de circulation (option ; voir Chap. 7.14)
JINN
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est connectée, PWL
celle-ci est prise en compte dans la régulation. <> |
TSO TPO
Des que la différence de température est supérieure a la ® B
surélévation réglée (iff. ballon on), la pompe solaire
est enclenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu'a
ce que la condition d’arrét (iff. ballon of f)oula
température maximale du préparateur soit atteinte. T%)Li
oul
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au T — KW
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- PPS/PLE*
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- N
page et de la température minimale du stock tampon. N
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. o ..
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la (1] eBus ps N
sortie multifonctionnelle. 1o mEs
N pzw [\
LECS est transportée du stock tampon dans le ballon a IRl T
deux échangeurs grace a I'apport en eau froide. [7}Tsy pWL*Eg
. . [0 14TS0 5]
L'énergie emmagasinée dans le ballon tampon est transfé- 1 PPS/PLE*[ -
rée avec la pompe stock-ballon (PPS) en fonction de la [12] Sy
température du stock tampon (TPO) et de la température T eo MEAT
du préparateur (TSO). o TKR"
(7 viz:
Réglages possibles de la sortie MFA : e
0,1,2,3,4,78,9,10 * option
Variante 54 : Accumulateur d’énergie multifonctions WES
» Détermination de I'énergie récupérée (option ; cf. Chap.
7.9) TKO
* Fonction de circulation (option ; cf. Chap. 7.14) ¥ B
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température \/
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence VN
(TSO ou TSU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est P2
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation. Q)
Des que la différence de température est supérieure a la J— PWL*
surélévation réglée (Miff. ballon on), la pompe solaire @—
est enclenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a 1@'S0
ce que la condition d'arrét (iff. ballon of f)oula | (%S
température maximale du préparateur soit atteinte.
Voir fonctions WES Chap. 7.21 AL
TSU| @
®
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au e T
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- - ) S .
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- [1}jeBus ;’é * ps[
page et de la température minimale du stock tampon. éjTKo Lf
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. %jTKV* pzw[ P
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la e+ L]
sortie multifonctionnelle. s PW'—*E&
31y1s0 K
Réglages possibles de la sortie MFA : i Eq
0,1,2,7,8,9,10 | MFA; {5 ]
15} TKR"
7] viz*
EJ
* option
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Variante 55 : Accumulateur d’énergie multifonctions WES avec bypass capteur

+ Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir

Chap. 7.9) TKO
* Fonction de circulation (option ; voir Chap. 7.14) DN ,
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température \/
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence VN
(TSO ou TSU) ; si une sonde départ capteur (TKV) est P7W*
connectée, celle-ci est prise en compte dans la régulation. Q)
Deés que la différence de température est supérieure a la PWL*
surélévation réglée (iff. ballon on), la pompe solaire @—
est enclenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a @S0
ce que la condition d'arrét (iff. kallon of f)oula s TBY N
température maximale du préparateur soit atteinte. @

. . TKV* I 5
Voir fonctions WES Chap. 7.21 : AP

_%SU ® VBY
La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction R — L)
de la température de capteur (TKO) et de la sonde de réfé- - - .
rence (TBY). ;:}eaus 3 | ps Y]
5 1TKO L
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au e PZW*[ 1
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po- - 2]
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- s F’W'-*{i
page et de la température minimale du stock tampon. S — =
Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé. i VBYE;
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la 13| TBY MFA (5]
sortie multifonctionnelle. %]TKR* 2]
. . %*NIZ*

Réglages possibles de la sortie MFA : El
0,1,2,7,8,9,10 * option
Variante 56 : Accumulateur d’énergie multifonctions WES et appoint chauffage
+ Elévation température retour chauffage
* Fonction de circulation (option ; voir Chap. 7.14) TKO

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence
(TSO ou TSU).

Des que la différence de température est supérieure a la
surélévation réglée (iff. ballon on), la pompe solaire
est enclenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a
ce que la condition d'arrét (iff. ballon of f) oula
température maximale du préparateur soit atteinte.

Voir fonctions WES Chap. 7.21

L'énergie disponible a partir du stock peut étre utilisée
avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem-
pérature retour de chauffage en fonction de la température
de stock (TPO) et de la sonde retour chauffage (THR).

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au
travers de la zort.ie multifonctionnelle libre de po-
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon. Un
verrouillage de 18 heures peut également étre activé.

La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,7,8,9,10
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Variante 57 : Accumulateur d’énergie multifonctions WES avec capteur et chaudiére a combustible solide

+ Détermination de 'énergie récupérée (option ; voir

Chap. 7.9) TKO
B~
Le WRSol 2.0 détermine la différence de température ¥
entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence <
(TSO ou TSV).
Des que la différence de température est supérieure a la PS
surélévation réglée (iff. ballon on), la pompe solaire P }
est enclenchée et le préparateur est ainsi chargé, jusqu’a
ce que la condition d’arrét (Hiff. ballon of f) oula
température maximale du préparateur soit atteinte. IPSES)
Voir fonctions WES Chap. 7.21 1K
Pk @
Pour libérer la pompe de la chaudiére a combustible solide 1@y <
(PFK), voir Chap. 7.6 15 1
- -~
La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempéra- — ) | = =
ture rapide de la chaudiére & combustible solide. X2 = [N XL
H{jeBus % PSE%
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au %BTKO PFKrﬁ
travers de la sortie multifonctionnelle libre de po- ERgUES 5
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- [Trsu pwir U
page et de la température minimale du stock tampon. ©9]Tso |y
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la i o
sortie multifonctionnelle. 2] [4]
% ME%
Réglages possibles de la sortie MFA : I
0,1,2,7,8,9,10 7} viz:
* option

Variante 58 : Accumulateur d’énergie multifonctions WES avec capteur/bypass et chaudiére a combustible solide

» Détermination de I'énergie récupérée (option ; voir
Chap. 7.9)

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température

entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence

(TSO ouTSU).

Des que la différence de température est supérieure a la

surélévation réglée (iff. ballon on), la pompe solaire PS
est enclenchée. PWL* Yy
La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction
de la température de capteur (TKO) et de la sonde de réfé- P
rence (TSU). Le préparateur bénéficie de la charge jusqu’a 4 b
ce que la condition d'arrét (Terr. stock off) ou latem- {@rso
pérature maximale du stock tampon soit atteinte (Liff . TBY TFK
ballon of F) ou la température maximale du préparateur @t
soit atteinte. PRk @
10" By n Q

Voir fonctions WES Chap. 7.21 15Y "MVBY
Pour libérer la pompe de la chaudiére a4 combustible solide —— ) = o —
(PFK), voir Chap. 7.6 x2: =N Xt:

H{jeBus g PS[ -
La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempé- i:]TKO L%
rature rapide de la chaudiére a combustible solide. (51 TFK PFK Eg

6 2
Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au ﬁ# PWL*E&
travers de la sortis multifonctionnelle libre de po- 2 TS0 &
tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom- 1 L VBYE;
page et de la température minimale du stock tampon. [13}-TBY MFA 5]
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la i e
sortie multifonctionnelle. 61

[17]viz*

MEI =Y

option

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,7,8,9,10
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Variante 59 : Accumulateur d’énergie multif. WES avec appoint chauffage, capteur et chaudiére a comb. solide

+ Elévation température retour chauffage

TKO

Le WRSol 2.0 détermine la différence de température R~

entre la sonde du capteur (TKO) et la sonde de référence ¥

(TSO ou TSU). ¥

Dés que la différence de température est supérieure a la

surélévation réglée (iff. ballon on), la pompe solaire PS '

est enclenchée. PWL* (} "

La vanne directionnelle (VBY) est commutée en fonction L Jae ;

de la température de capteur (TKO) et de la sonde de réfé- — Aps :ngA---l-g <=

rence (TSU). Le préparateur bénéficie de la charge jusqu'a ?

ce que la condition d'arrét (TerF. stock of f) ou la tem- @S0

pérature maximale du stock tampon soit atteinte ([+if¥. TPO TFK

biallon of f) ou la température maximale du préparateur @ ;

soit atteinte. TPU e

Voir fonctions WES Chap. 7.21 18Y 3

L'énergie disponible a partir du stock, peut étre utilisée e 5 =

avec la vanne directionnelle (VRA) pour augmenter la tem- . XL

pérature retour de chauffage en fonction de la température 2 PSEE

de stock tampon (TPO) et de la sonde retour chauffage 2 TKO e

(THR). 51 TFK Sy
e+ 2]

. L . . [7—Tsu | PwLs[ 1Y

Pour libérer la pompe de la chaudiere a combustible solide 2 150 .

(PFK), voir Chap. 7.6 o] ]
11|, TPU VRA[ 1T
1 — ]

La vanne de mélange (TV) permet une montée en tempé- i LIC R MFA 5]

rature rapide de la chaudiére a combustible solide. 15| THR —
16

Le générateur de chaleur extérieur peut étre verrouillé au s}

travers de la zort.ie multifonctionnelle libre de po- * option

tentiel (MFA), en fonction de la vitesse moyenne de pom-
page et de la température minimale du stock tampon.

Un verrouillage de 18 heures peut également étre activé.
La fonction ECS (Chap. 7.13) peut également influencer la
sortie multifonctionnelle.

Réglages possibles de la sortie MFA :
0,1,2,7,8,9,10
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5 Utilisation

5.1 Manipulations et affichages

Touche de validation
Confirme un choix ou une modification.

| Fa |———— Bouton tournant
R LY | Touche Echap
{ =) puta Retour a I'affichage de base. Cette touche vous permet
d'interrompre les réglages. Des modifications non sauve-
- " gardées sont perdues. Retour a I'étape précédente.
L e
| = Reset

Par un appui sur la touche Reset le processeur est relancé
avec les données précédemment enregistrées.
Les réglages d'usine ne peuvent pas étre validés.

Afficheur

Raccordement eBus

5.2 Navigation / Structuration des menus (modification des variantes hydrauliques)

Affichage standard

Menu

Langue
lingua

= idioma

Affichase
defauts

FE&al aae
Faranetires

-m n .
Sous-menu Variante

bradraul i9ue

Sortie
multi

Vitesse

FOMF S0l
305

Choix mode

ETOC
43°C

fonction—
nemert.

Lecture
tempétratiures
et waleurs

> Enregistrer la
modification

\ il

; -+
Variante 2
Feadiraul i9ue
esc Retoursans |77 T T T
@ sauvegarder -~ Modifier
7-X>  valeur

Temr. mini.
carteur
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5.3 Ou rechercher... ?

Affichage standard Vous pouvez passer de I'affichage standard aux menus sui-
vants en appuyant sur la touche (5 .

Appuyer sur la touche permet de revenir d'un pas en
arriére.

Menu Sous-menu
_— . 1)
Choix mode Aut.a

Fonct ion- ] @q g?gu
nement.
_—

Temr. carteur

— q . ok e
LepEdratures [:j Temr. carteur?

Temr. dérart carteur
et valeurs @

e -— Terr. retour carteur

Temr. burazs carteur
Temr. échana. ballon
Temr. ballon haut

Temr. ballon bas

Temr. stockase haut
Temr. stockase bas
Temr. circul.

Temr. gau froide

Temr. ECS

Temr. chaud. comb.sol.
Temr. retour c.chauff
Temr. Fizcine

Terr. maxi carteur
Fuizss. carteur solaire
Eneraie rartiel carteur
Reset #rneraie rartiel
Eneraie cumulés carteur
—— Vitesse movenne FomF.sol

Heure marche rome.sol
Fuizss. carteur solairel
Eneraie rartiel carteur

Reszet #rneraie rartiell
Eneraie cumulés carteur
Vitesse modenne pomF.zol2
Heure marche romp.zol?
kit

Version

Lecture

S

Variante badraul i=ue

@ﬁ Temr. mini carteur

Vitesse pomr.zol mind

h_ Temr. mini carteurd
Vitesse mini PoMF.S.2

Compleur débit

kit

DEkhit2

Chaleur massiy

Frotection antissl

Liff. ballon on

Diff. ballon off

Temr. mini ballon

Consiane temr. ballon

Temr. ballon maxi

Liff. stock on

[iff. stock off

Diff. stock minid

Consiane temr. stock

Y Temp. stock maxi

Féalaze
paranétres
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Féalaze
Faranétres

Froa.
Journal .
ECS

]

Frog.
Journal .
Léaione]

]

Froa.
Journal .
Circul.

|

Tester ou
valider
les zorties

|

Choix
ortions

|
|

Affichaze
défauts

)

P

Lanaue
linaua
idioma

- @

Diff. rizcine on

Diff. Fiscine of
Consiane temr. Friscine
Diff. retour on

Diff. retour off
Consiane temr. leaion.
Friorité charge solaire
Consisne temr. circul.
Difd. circul. on

Temr. mini comb.zsolide
Fusm.temr. comb. solide
Diff.on comb. solide
Diff.off comb. solide
Yit. mini romre comb.zol
Sortie multis fonction
Joursheure

Modifier Pros.ECS
Attrib,. Pros.ECS
Indiauer Pros.ECS

Modifier Pros.Léaionel
Attrib. Pros.Léaionel
Indi=suer Pros.Léaionel

Modifier Pros.Circul.
Attrib. Pros.Circul.
Indiswer Proa.Circul.

Fomre solaire

Fomre solairel

Yarne burass

Fomre échana. ballon
Fompe circul.

Fomre ECS

Fomre comb. solide
Fusment. retour chauff.
Yarne rizcineg

Yanne stock

FPomre stock

Fomre carteur ballon
Fomre carteur stock
FPomre 1éaionel

Yarne commutat acoumul
Sortie multis fonction

Frotection surchautfe
ComPleur débit imPuls.
Sonde dérart carteur

FHotiver réalases usine

' Remarque

Lors des modif. de
variantes, ces parametres
sont & resélectionner

Code défaut
Fezet code défaut

Franrais
Italiano
Ylaams

41




5

5.4 Affichage

Affichage standard
L'affichage standard est reconnaissable aux 4 lignes et a la
ligne pointillée située au milieu de I'écran d’affichage.

Les trois premiéres lignes de I'écran affichent trois tempé-
ratures, valeurs ou états de commutation des sorties.

Le sélecteur de mode de fonctionnement se trouve sur la
quatriéme ligne. Si le sélecteur de mode de fonctionne-
ment est positionné sur Manu, des fléches clignotent a
droite et & gauche de BA Matu afin d'indiquer un état de
fonctionnement non standard.

Si un autre affichage est paramétré, le régulateur revient a
I'affichage standard aprés huit minutes d'inactivité.

Affichage standard défini par l'utilisateur

Il est possible de paramétrer des valeurs spécifiques pour
I'affichage standard & partir des groupes de choix Lec—
ture temrératures et valeurset Tester ou vali-
det les sorties.

De nouvelles valeurs sont insérées sur la 3e ligne de
I'écran qui est décalée d'une ligne vers le haut. La valeur
de la premiere ligne est donc perdue.

Affichage standard

Modifier I'affichage standard

Tkn  E7eC

T=L 95
PS 1@k
FH Hutu)
|
()

{
,Lecture |
LemFEra—
tures et
\yaleurs )

kKD 8?C||
TSU  49°C || dctompirauren,

valeurs ou états de
commutation

Affichage mode de
fonctionnement

S'ily a un message d'erreur, la ligne BA Auta clignote al-
ternativement avec Ert.

Message d’erreur

=
v

p
Puiss. ca—
e =olaire

carLeur

TKO —-oC|

Affichage mode de
Elﬁlﬁ fonctionnement

1.2k

5
+

e N\
Entrer
Puiss.
CarteL

A |
=olaireui
N\ /_ |V

Remarque : Le code défaut peut étre affiché

selon Chap. 6.9.
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nusyy

nuaw-snog

p
Lecture
Lerpéra—

Lures et

valeurs

- J

i
Es

p
Puiss. caF—
e =olaire




Menu

Un menu n'a que du texte et pas de ligne pointillée. Un ap-
pui sur la touche (3 permet d’entrer dans le sous-menu ;
appuyer sur la touche permet d'en sortir et toutes les
valeurs non confirmées sont perdues.

Sous-menu
Un sous-menu a une ligne pointillée au milieu de I'écran.

En appuyant sur la touche = , le paramétre choisi peut
étre sélectionné pour étre repris dans I'affichage standard
ou étre modifié. La valeur modifiable clignote alors.

Pour sauvegarder la valeur, il faut confirmer la modification
avec la touche (5 appuyer sur la touche permet de
revenir a la valeur précédente.

Laffichage standard n’apparait pas

Lorsque I'indication ci-contre apparait, cela signifie que
I'affichage n'a pas été initialisé correctement. Un appui sur
la touche Reset réinitialise I'affichage, et les données de
base réapparaissent.

Si toutefois cette manceuvre ne devait pas s'avérer
concluante, le régulateur devrait étre remplaceé.

Retour aux réglages d’usine

En activant les réglages d'usine dans Chiix ortions I'af-

fichage reprend I'ensemble des parametres validés départ
usine.

Menu

valeurs
N\ J

Sous-menu

a2 __\
TerF. minl
carteur

ZHC
N\ J
f ..\
Temr. mini
cartelr

\ /]

— PR

9 TN

= J
Affichage standard
TED  BTRC
ToU 4970
= 166
EH Hut.o
N J

43



5

5.5 Programmes horaires (modification, enregistrement et consultation)

Les programmes horaires permettent d'adapter le fonc-
tionnement de l'installation aux besoins individuels de I'uti-
lisateur en fonction du déroulement de ses journées.

Des programmes standards sont définis en usine et attri-

bués a chaque jour de la semaine. Il est possible de revenir

a tout moment a ses réglages d'usine (voir Chap. 6.8).

Au travers du sous-menu (voir Chap. 5.2) il est possible de
consulter, de modifier respectivement d'étendre et enfin
d’enregistrer des programmes journaliers.

Il est possible de programmer au maximum 7 programmes
journaliers comportant chacun 3 cycles différents. Chaque
jour de la semaine peut ainsi avoir sa propre programma-
tion journaliére.

Programmation des cycles

Sélectionner la programmation journaliére dans le Menu,
puis la fonction Modifigr Fros. Journal. dansles
sous-menus.

Annuler un cycle

Sélectionner I'horaire d’enclenchement, puis tourner le
bouton de réglage jusqu’a ce que I'affichage propose
—=1==_Valider cette donnée par Enter. L'horaire de fin de
cycle s’en trouve automatiquement invalidé ; le cycle est
ainsi annulé.
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Modlfier ou rajouter des cycles

Sous-menu

Froa.

Modifier
Froa.Circul .

Froa T
Cucle 3

Proa 2 Proa 2

Caucle | Cucle |

I @fEaq DI ——i——d
0 63:15 0 ==f==

escC
r Retour sans

") sauvegarder

Modifier
horaire

Enregistrerla ‘=
modification U




Enregistrer un programme horaire journalier Enregistrer un programme horaire journalier
Sélectionner la programmation journaliére dans le Menu,

puis la fonction Attribk. Proa. Journal. dansles
sous-menus.
Pour qu'un programme horaire puisse étre validé, il

convient qu'il soit affecté aux différents jours de la se-
maine.

Sous-menu

Remarque : Un jour donné de la semaine ne peut compor-
ter qu'un seul programme horaire.

Le

D FPros 2 D Fros 1
Enregistrer Ia esc Retoursans
modlflcatlon sauvegarder

—

celint O

"~y Attribuer
renE Prog. horaire

Consulter les horaires de début et de fin de cycles

Consulter les horaires de début et de fin de cycles enregistrés

Sélectionner la programmation journaliere dans le Menu,
puis la fonction Indisuer Proa. Journal. dansles

. Sous-menu
sous-menus. Froa.
Journal .
Indi=uer
Exemple :

Praoa.Circul .
Lundi = Jour de la semaine Lundi

Froa 1 =programme attribué
£2=Cycle 2

I =Horaire de début de cycle 11h 00
[1=Horaire de fin de cycle 11h30

Lundi
Froa 172

Lurdi

Dimanche Fros 121
ON Frog 223 A>T 8688 i (Lundi
P P P 0 BE:3IE Pros 122
<} o ) S
[6) [6) 16) DI iil:864
OFF - — - 0 11:3@
oh 6h 12h
Lumndi
Proa 123
BT 17:@ad
0 17:38
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6 Parameétres

6.1 Choix du mode de fonctionnement

( - : ) Auto
Choix mode @ Mar
fonction— il
nement

e _J

Utilisation :

Le sélecteur de mode de fohctionhnement permet de
sélectionner le mode de fonctionnement de la régulation
solaire.

Auto
Mode automatique selon les critéres paramétrés. Il s’agit
du mode optimal d'un point de vue énergétique.

Manu

Utile lors de la mise en service hydraulique et du réglage
du systéme solaire.

La sortie 1 est pilotée a 100 % de sa capacite.

En mode manuel, le menu Tester ou valider les
sorties permet de connecter ou déconnecter toutes les
sorties, respectivement d'adapter par pas de 10 % la vi-
tesse de rotation de la pompe.

Off

Linstallation n'est déconnectée qu'au niveau du logiciel.
Le régulateur reste sous tension.

Pour les travaux d'entretien et de réparation, il convient de
couper l'alimentation de la régulation.

Pas de protection antigel
En mode de fonction Manu et Off, la fonction
de protection antigel n'est plus active.

ATTENTION
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6.2 Lecture des températures et des valeurs

(Lecture
temréra-
tures et
\?aleurs

Utilisation :

Les températures et valeurs peuvent étre lues et reprises
dans I'affichage standard & partir de ce menu (voir Chap.

(=]

Tenr. carteur

Verzion

Remarque Les valeurs affichées ou masquées du menu

dépendent de la Yariante hudraulique
active dans Réalase raramétres.

5.4).
Température instantanée dans le cap- Sonde : TKO
TemF. teur
arLel
-ciaEi:—Eilr: ——— Variante 1...45, 50...59
TT.4°C
Température instantanée dans le se- Sonde : TK2
TemF. cond champ de capteurs
aEteLrs
0= Tl Variante 22...34, 50
TT.4°C
Température instantanée de départ. Sonde : TKV
TenF. La sonde de départ doit pour cela étre
dérart activée avec OLII dans les options.
carteur Variante 1...7, 12...14, 17,18, 53, 56
BE.EPC
Température instantanée de retour. Sonde : TKR
TemP. Le compteur de débit & impulsion doit
FetoLr pour cela étre activé avec OUI dans les
et bl options.
carteur
46, B0 Variante: 1...8,12...14, 17, 20, 21, 35,
" 36, 40...44,59...55, 57,58
Température de bypass instantanée Sonde : TBY
Temr. capteur
L = .
lErgee Variante 1..8, 12..14, 17,20, 21, 35,
carteur 36, 40...44,52..55, 57, 58
30.4°C
Température instantanée dans I'échan- Sonde : TWT
TenF. geur a plaques en liaison avec la charge
échana. du stock tampon.
ballon
SE, A Variante 3, 8, 11
Température instantanée haute de I'eau Sonde : TSO
TemP. chaude ballon dans le préparateur so-
_h_a_l l':Lr'_ ] laire.
haut. Variante 5, 7, 10, 25, 36, 50,51,
BE LA 53...59
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Suite lecture des températures et des valeurs

Température instantanée basse de I'eau Sonde : TSU
TenF. chaude dans le préparateur solaire.
BLLOn 1\ ante: 1.1, 17...19, 21..27,
bas 34...38,43...45,50...59
A
Température instantanée haute de I'eau Sonde : TPO
TeMF . chaude dans le ballon tampon.
stockase
SLOckase |\ o5, 7,9..11,14...16, 19, 25,
Fraut. 27 31, 34, 36, 38, 40, 42,
BR LA 45,48...51,53
Température instantanée basse de I'eau Sonde : TPU
TenF. chaude dans le ballon tampon.
stockase
Stockase |\ onie:s. 9,24...45, 48...52
bas
49,3°C
Température instantanée de |'eau dans Sonde : TZW
TenF. boucle de circulation ECS
ciroul., Variante: 1,2, 4,6,9,17, 18,19, 21
38.8°C
Température instantanée eau froide Sonde : TKW
TerF . en liaison avec un échangeur a plaques
e a0 pour 'ECS.
fEe=====+ Variante: 14, 16
troide
2.E0C
Température instantanée de I'eau Sonde : TWW
TenF. chaude en liaison avec un échangeur a
Ers plagues pour 'ECS.
Variante: 14,16
BEL.EC
Température instantanée de la chau- Sonde : TFK
TenF. diere a combustible solide.
(i k u .
- —h—aw'i ——— Variante: 35...45, 48, 49, 57...59
comb.sol.
598
Température instantanée de retour du Sonde : THR
TerF . circuit de chauffage pour maintien en
Fetour température du retour.
C.chauft | variante:9...11,15,16,19, 27,
AR, RO 31,34,45,49,56,59
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Suite lecture des températures et des valeurs

Température instantanée de I'eau dans Sonde : TSB
TemF . la piscine.
Fizcing ,
FEEELE_ | Variante: 20, 21, 52
23.7°C
Affichage montrant la température la Retour : automatique et a chaque Reset
TenF. plus élevée du capteur depuis la der-
maxi | niére remise a zéro.
carteur Variante: 1...45, 50...59
128,8"
) Puissance instantanée du capteur en
Fuiss. kW.
E ) -I "
o=l E?—J—r— — 7 Variante: 1...45, 50...59
solaire
1.2k
. Rendement cumulé du capteur en kWh Retour : par Reset éneraie partiel
Eneraie depuis la derniére remise a zéro.
Fartie .
- ——El— —1—— -1 Variante: 1...45,50...59
carteur
T2k
; Remise a zéro de Energie partiel cap- Pour annuler le comptage, appuyer sur (33 et sélectionner
Fezet teur. Oui avec le bouton tournant, puis revalider par la touche
Eneraie '
PSNECSLE | Variante: 1...45, 50...59 =
Fartiel
Mo
. Rendement cumulé du capteur en MWh Remarque Cette valeur ne peut pas étre remise a zéro.
Eneraie depuis la mise en service du régulateur.
cumulée ,
L Variante: 1...45,50...59
carteur
Fliky
) Vitesse moyenne de la pompe en phase
Yitesse de fonctionnement, utilisée comme va-
MCE S leur de référence pour la commande de
————————— la sortie.
FOMF 501
= Variante: 1...45,50...59
Temps de fonctionnement de la pompe Remarque Cette valeur ne peut pas étre remise a zéro.
Heure solaire depuis la premiére mise en ser-
marche vice.
FOMF.501 | Variante: 1...45, 50...59
411k
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Suite lecture des températures et des valeurs

Fuiss.
carteur

solaire?
1.2k

Puissance instantanée du second
champ de capteurs en kW.

Variante: 22...34, 50

Ereraie
Fartisel |

cartelr?

232kWh

Rendement cumulé du second champ
de capteurs en kWh depuis la derniére
remise a zéro.

Variante: 22...34, 50

Retour : par Reset. &neraie rartiel2

Remise a zéro de Energie partiel

Pour annuler le comptage, appuyer sur () et sélectionner

Rezet capteur2. Dui avec le bouton tournant, puis revalider par la touche
Eheraie & -
Fartield | varante: 22...34,50
Mo
. Rendement cumulé du second champ Remarque : Cette valeur ne peut pas étre remise a zéro.
Eneraie de capteurs depuis la derniere mise en
cumlée service du régulateur.
caFteurd | Variante: 22...34, 50
Fildby
P Vitesse moyenne de la seconde pompe
Yitesse en phase de fonctionnement, utilisée
M E R E comme valeur de référence pour la com-
-———————- mande de la sortie MFA.
FoMF.s0]2
S Variante: 22...34, 50
Temps de fonctionnement de la se- Remarque : Cette valeur ne peut pas étre remise a zéro.
Helre conde pompe solaire depuis la premiere
pomp p p
marche mise en service.
FOMF.S012 | Variante: 22...34, 50
252k
p Affichage instantané du débit déterminé Variante: 1...7,12...14,17 18, 20, 21, 35...37,
Lgbit par le compteur a impulsion (VIZ). 40, 41, 43, 44,52...55,57,58
Le compteur de débit a impulsion doit
————————— étre activé par Qui dans les options. Remarque : La mise en oeuvre d'un compteur de débit a
impulsion entraine I'adjonction d'une sonde
12601 7k retour, faute de quoi le code défaut 9 s'affi-
chera.
| i Indication de la version du logiciel.
Wersion
Variante: 1...59
v o241 |
19,684,684
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6.3 Réglage paramétres

~

héalaae

Faramnetres

(=]

Utilisation :

Ce menu permet d'effectuer des réglages spécifiques a
I'installation (réglages réservés aux professionnels unique-
ment).

Variante huodraulisue

Sortie multis fonction

Remarque : Seuls les réglages correspondant a la
variante hydraulique sélectionnée sont
affichés dans le menu.

Les réglages sans effet dans la variante

hydraulique choisie sont masqués.

. Choix du schéma d'installation souhaité. Préréglage : 1
Variante Les affichages correspondants sont gé-
brackai] 12 | Nérés en fonction de la variante. Remarque : Si‘la variant(? change,.tous IAes para-
————————— meétres de réglage doivent étre controlés
Variantes hydrauliques cf. Chap. 4 et évtl. modifiés. Les parametres du
i menu Options doivent étre nouvellement
Variante: 1...59 adaptés.
Température minimale du capteur a par- Plage de réglage : 0°C...70°C
TemF. tir de laquelle la pompe solaire est en-
mini | clenchée. Préréglage : 20°C
carteur Variante: 1...45, 50...59
26,800
" Limite inférieure de la plage de modula- Plage de réglage : 10%...100%
Yitesse tion de la pompe solaire.
S o Préréglage : 40%
—Pifi":L'El £ 1 Variante: 1...45, 50...59
Mmiri (Il est conseillé de ne pas aller en dessous de 30 % sinon
A% les clapets anti-thermosiphon du groupe hydraulique se
: ferment)
Température minimale du second champ Plage de réglage : 0°C...70°C
TemF. de capteurs a partir de laquelle la
mini pompe solaire (PS2) est enclenchée. Préréglage : 20°C
caFteurs | Variante: 22...34, 50
26.8°C
) Limite inférieure de la plage de modula- Plage de réglage : 10%...100%
Yitesse tion de la seconde pompe solaire.
mini ' Préréglage : 40%
[ = Variante: 22...34, 50
FOMF S 2 (Il est conseillé de ne pas aller en dessous de 30 % sinon
A les clapets anti-thermosiphon du groupe hydraulique se
: ferment)

i Réglage de la quantité de fluide calopor- Variante: 1...7,12...14,17,18, 20, 21, 35...37,
ComFteur | teur débitée par impulsion au niveau du 40, 41,43, 44,52...55, 57,58
débit compteur de débit. Le compteur de dé-

-———————- bit aimpulsion doit &tre activé par Qui Plage de réglage : 0,01...10,0 l/Impulsion
dans les options (Chap. 6.8).
B,251-1 Préréglage : 0,25 l/Impulsion
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Suite réglage paramétres

p Valeur réglée/lue au limiteur de débit Plage de réglage : 0.1...500.0 I/min
Lebit pour une puissance de pompage a
100 %. Préréglage : 1,5 I/min
Variante: 22...45, 50...59
1.51/m
L Valeur réglée au limiteur de débit pour Plage de réglage : 0.1...500.0 I/m
Debitz une puissance de pompage a 100 % de
la seconde pompe solaire. Préréglage : 1,5 I/min
Variante: 22...34, 50
1.31m
Facteur dépendant du type et de la Plage de réglage : 0.01...10.0 kJ/IK
Chaleur concentration du fluide caloporteur. Ce
Massiy facteur est déterminant dans le calcul du Préréglage : 3,73 kJ/IK (4 60°C)
- ——==———- rendement énergétique.
kJe1k
.73 Variante: 1...45, 50...59
. La pompe solaire s’enclenche quand la Préréglage : -50°C
Frotection| valeur de la sonde du capteur est infé-
antiasl rieure a I'hystérésis réglée. La pompe se
————————— coupe lorsque la valeur de la sonde cap- Attention : Au niveau de la variante 20 il convient que -
teur dépasse de 3K I'hystérésis réglée. pour garantir la protection de I'échangeur - le
-5, A réglage ne se situe pas sous 5°C et que dans
Hystéresis : 3 K (réglage fixe ne pouvant le cas de la mise en oeuvre de produits antigel
étre modifié) adaptés, la fonction antigel soit désactivée.
Variante: 1...45, 50...59 Remarque : En cas de coupure de la sonde, la pompe
s'enclenche par Yitesse FomF.sol. mind,
Plage de réglage :=50°C...—41°C ; protection antigel lorsque le réglage de la protection antigel est
désactivée fixe a>-40°C.
-40°C...+20°C ; protection antigel
activée
o Différence de température entre la Plage de réglage : 0K...40K
. sonde du capteur et la sonde du
Liff ded (TKO) et la sonde d
biallon préparateur (TSU) servant de critére de Préréglage : 70K
————————— mise en route de la pompe solaire.
]
7. 8K Variante: 1...6,8...11,17...19, 21...27,
S 32...38,43...45,50...59
s Différence de température entre la Plage de réglage : 0K...40K
Diff. sonde du capteur (TKO) et la sonde du
stock préparateur (TSU) servant de critére Préréglage : 4,0K
T d'arrét de la pompe solaire.
of f
4 6k Variante: 1...6,8...11,17...19, 21...27,
T 32...38,43...45,50...59
Niveau de libération de générateurs de Plage de réglage : 0°C...70°C
TerF . chaleur externes par le biais du contact
Mifi MPFA libre de potentiel. Préréglage : 40°C
ballon Variante: 1...6,8...11,17...19, 21...27,
4R, B0 32...38,43...45,50...69

Remarque ['iff. [ff estune grandeur quiprend en
compte des pertes de charge.

52




Suite réglage paramétres

] Niveau de libération pour générateurs Variante: 1...6,8...11,17...19, 21...27,
Consiane de chaleur externes (18 heures) unique- 32...38,43...45,50...59
LEME . ment possible pour préparateur d'eau
[roosoo=g chaude sanitaire. En liaison avec les Plage de réglage : 0°C...70°C
ballon sondes TSU, TSB et TPU, cette

=5 RE[| consigne constitue le critére détermi- Préréglage : 55°C

nant pour la poursuite de la charge.
Température maxi pouvant étre atteinte Plage de réglage : 20°C...90°C
TerF. par le ballon. Si cette température est at-
MEs 1 teinte, la pompe solaire est arrétée si la Préréglage : 90°C
————————— protection contre la surchauffe est ré-
ballaon glée sur " Non " Selon la quantité de calcaire présente dans I'eau chaude, il
SR, A Variante: 1...6,8...11,17...19, 21...27, peut étre judicieux de réduire la température pour com-
“' 32...38,43...45,50...59 battre un entartrage excessif du ballon.
. Différence de température entre la Plage de réglage : 0K...40K
Diff. sonde du capteur (TKO) et la sonde
stock stock tampon (TSP) servant de critére Préréglage : 70K
oo soo=y de mise en route de la pompe solaire.
iy
7. Ak Variante: 4...19, 24...52, 56...59
s Différence de température entre la Plage de réglage : 0K...40K
Diff. sonde du capteur (TKO) et la sonde
stock tampon (TPU) servant de critére d'arrét Préréglage : 4,0K
= — de la pompe solaire.
of ¥
4 Gk Variante: 4...19, 24...52,56...59
. Si la vitesse de rotation de la pompe at- Variante: 4...19,24...52,57...59
Diff. teint 50 %, la consigne du stock tampon
=tock est abaissée de la valeur définie. Plage de réglage : OK...40K
ratraadaeads Ex.:60°C- 156K=45°C
Mlnl Si la température réelle du stock atteint Préréglage : 15K
15, @k | cette valeur réduite (45°C), le contact
MFA est libéré

. Si la vitesse de rotation de la pompe at- Variante: 4...19,24...52,56...59
Consisne teint 50 %, la consigne du stock tampon
LemE, est abaissée de ['iff. stock mini. et Plage de réglage : 0°C...90°C

————————— le contact MFA est libéré. En liaison
stoc avec les sondes TSU, TSB et TPU, cette Préréglage : 70°C
TALA consigne constitue le critére détermi-
- nant pour la poursuite de la charge.
Température maxi pouvant étre atteinte Plage de réglage : 20°C...90°C
TemF. par le stock. Si cette température est at-
stock teinte, la pompe solaire est arrétée si la Préréglage : 90°C
T protection contre la surchauffe est ré-
HEES glée sur " Non "
X o
0t Variante: 4...19, 24...52, 56...59
. Différence de température entre la Plage de réglage : 0 K...40 K
it sonde du capteur (TKO) et la sonde de
Fizoine la piscine (TSB) servant de critére de Préréglage : 70K
-——==———- mise en route de la pompe solaire.
u g
7.0k Variante: 20, 21, 52

Remarque Diff

« OfF est une grandeur qui prend en

compte des pertes de charge.
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Suite réglage paramétres

o Différence de température entre la Plage de réglage : 0 K...40K
Liff. sonde du capteur (TKO) et la sonde de
Fizcine la piscine (TSB) servant de critere d'ar- Préréglage : 40K
F _'I'-} —————— rét de la pompe solaire.
(.
4 Bk Variante: 20, 21, 52
i Température de consigne de la piscine Variante: 20, 21,52
Consiane qui entraine 'arrét du chauffage piscine.
LEmE . En liaison avec les sondes TSU, TSB et Plage de réglage : 0°C...90°C
-——————— TPU, cette consigne constitue le critéere
FlsGlne déterminant pour la poursuite de la Préréglage : 30°C
IR charge.
s Différence de température entre la Plage de réglage : 0K...40K
Liff. sonde retour (THR) et la sonde de sto- Préréglage : 50K
ckage haut (TPO) par laquelle la vanne
_r*_e-j,gu_r*_ — — - directionnelle (VRA) est commandée.
nl ]
5, Gk Variante: 9...11, 15, 16, 27, 31,
0 34, 42, 45,49, 56,59
o Différence de température entre la Plage de réglage : 0 K...40K
Liff. sonde retour (THR) et la sonde de sto-
Fetour ckage haut (TPO), pour laquelle la Préréglage : 2,0K
F—— = ——— vanne directionnelle (VRA) est mise hors
of tension.
= Bk Variante: 9...11, 15, 16, 27, 31,
T 34,42,45,49,56, 59
) Température devant étre atteinte en 2 Plage de réglage : 0...70°C
Consiane heures pour que le ballon soit chargé.
Préréglage : 0°C
—t—?ﬂf—'————— Variante: 1,2, 4...7,9,17...19,
1&aion. 21,52...66 Consigne = 0°C : fonction désactivée
A.850 Consigne > 0°C : fonction active conformément au pro-
i gramme horaire anti-légionelle
.. Choix des critéres qui commanderont Plage de réglage : 0...3
Priorite les priorités de charge d'une cascade
_E_f’l-_El[‘ELE'_ e préparateurs (voir Chap. 7.11) Préréglage : 0
solaire Variante: 4...6,8...11,17...19, 21,
A 24...97 39...38, 43...45,
51,52
~ i La circulation d'eau chaude sanitaire est Sonde : TZW
Lonslane libérée par le biais du programme ho-
LemE . raire de commutation respectivement de Plage de réglage : 0...70°C
Eariabt Ll la température de circulation des retours
circul. Consisne temr. circul. Préréglage : 30°C
TaaT
S8 Variante: 1,2,4,6,9,17,...19, 21
o La circulation d'eau chaude sanitaire est Variante: 1,2,4,6,9,17,...19, 21
Liff. libérée par le biais du programme ho-
ciroul ., raire de commutation respectivement de Plage de réglage : 0...40 K
————————— la température de circulation des retours
iyl (Consiane temr. circul.) et du dif- Préréglage : 50K
5.6k férentiel de commutation (Dif+. cir-

cul. on).

Remarque Diff. Off est une grandeur qui prend en
compte des pertes de charge
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Suite réglage paramétres

Température minimale de combustible Plage de réglage : 20°C...90°C
TenF. solide & laquelle la pompe de la chau-
mifni comk, | diére @ combustible solide est activee a Préréglage : 50°C
-———————- savitesse de rotation mini.
solide
SE AR Variante: 35...49, 57...59
Si la température de combustible solide Plage de réglage : 0...40K/min
Auam. atteint la valeur réglée en 3 minutes, Préréglage : 0 K/min
teme, comb, | @vant latteinte de TemF. mini conb,
et =0lide, la pompe de la chaudiére & Remarque : A défaut d'un réchauffage des retours, cette
solide combustible solide est enclenchée valeur devrait rester a son niveau de préré-
B, G| 252 vitesse de rotation mini. glage (0 K/min) faute de quoi le risque de for-
s Variante: 35...49, 57...59 mation de condensats existe.
s Différence de température entre la Variante : 35...45, 48, 49, 57...59
Liff.on sonde de la chaudiere 4 combustible so-
comb . lide (TFK) et la sonde du stock tampon Plage de réglage : 0K...40 K
free=oo=g (TPU) servant de critére de mise en
solide route respectivement de critére de défi- Préréglage : 15K
15, @k | nition de la vitesse de rotation de la
) pompe de charge.
. N Différence de température entre la Plage de réglage : 0K...40K
Ditf.off | sonde de la chaudiére & combustible so-
comb, lide (TFK) et la sonde du stock tampon Préréglage : 5K
FEe===m==g (TPU) servant de critére d'arrét de la
solide pompe de charge.
5.0,
2B Variante: 35...45, 48, 49, 57...59
. ~ . ) Limite inférieure de la plage de modula- Plage de réglage : 10%...100%
¥it. mMifnl | tion dela pompe de charge.
. . Préréglage : 30%
1|
FOMPE | Variante: 35...45, 48, 49, 57...59
comb.sol
SEE
. La fonction du contact libre de potentiel Plage de réglage : 1...8 Libération chaudiére /
sortie de la sortie multifonctionnelle raccordé a Verrouillage chaudiére
_rfu_u_l El_'_ e Isauliotorne 5/6 peut étre réglée comme- Plage de réglage : 9...10 Report de défaut
fonction Le tableau ci-dessous décrit la fonction Préréglage : 8
o souhaitée, lorsge la sortie est active et
que par conséquent le contact est fermé
Valeur de Chaudiére Niveau de T° chaudiére Chaudiére Report
réglage Verrouilage / Libération spécifique pour Verrouillage / Libération de
Charge préparateur |Fonction anti-légionelles| Charge stock tampon défaut
0
1 Verrouillage
2 Libération
3 Verrouillage
4 Libération
5 Verrouillage
6 Libération
7 Verrouillage Verrouillage
8 Libération Libération
9 Pas de défaut
10 Défaut
Remarque : Une valeur de réglage incompatible

avec la variante hydraulique sélectionnée
active la sortie ; le contact est fermé.




6

Suite réglage paramétres

Réglage du jour et de I'heure.

L'heure commande I'exécution des pro-
gramme ECS, anti-légionelle, et circula-
——————— tion.

L'heure active également la fonction anti-
[1i 15:m@@E| blocage dela pompe et la remise a zéro
de la température maximale de capteur.

Variante : 1...59
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6.4 Programme horaire ECS

Vs

Proa.
Journal .
ECS

~

(=]

Utilisation :

Libération de la charge ECS en liaison avec le programme
horaire réglé (voir Chap. 5.5).

Modifier Pros.ECS
Attrib. Pros.ECS
Indi=wer Proa.ECS

Permet de modifier, compléter ou annu-

Variante : 1...11,17...19, 21...27,

Modifier ler les programmes horaires. 32...38,43...45,50...59
Proa, Seuls 7 programmes journaliers maxi.
B peuvent étre enregistrés, respective-
ECS ment jusque 3 cycles pour chaque jour.
] Permet d'affecter a chacun des jours de Variante : 1...11,17...19, 21...27,
Attrib. la semaine un programme horaire spéci- 32...38,43...45,50...59
Fros. fique. : .
e — Remarque : Chaque journée ne peut avoir qu'un seul
ECE programme horaire avec au maximum
trois cycles différents.

. Permet une consultation des pro- Variante : 1...11,17...19, 21...27,
Indi=uer grammes horaires journaliers respective- 32...38,43...45,50...59
Proa, ment des cycles correspondants.
ECS

Réglage d’usine du programme horaire ECS

Jours de la semaine Programme Cycle
Lu Ma Me Je Ve Sa Di journalier Z1 Z2 Z3
X x| x| x| x| x|x Skl B
1
B = Off 2208
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6.5 Programme horaire fonction anti-légionelle

Ve

Proa.
Journal .
Léaionel

~

(=]

Utilisation :

Libération de la pompe anti-légionelle en liaison avec le
programme horaire réglé (voir Chap. 5.5).

Modifier Pros.Léaionel
Attrib. Pros. Léaionel
Indi=suer Fros. Léaionel

. Permet de modifier, compléter ou annu- Variante : 1, 4, 22, 24,53
Modifier ler les programmes horaires.
Froa, Seuls 7 programmes journaliers maxi.
P peuvent étre enregistrés, respective-
Léaionel ment jusque 3 cycles pour chaque jour.
] Permet d'affecter a chacun des jours de Variante : 1, 4, 22, 24,53
Hitrib. la semaine un programme horaire spéci-
Froa fique. Remarque : Chaque journée ne peut avoir qu'un seul
eyt programme horaire avec au maximum
Léaione] trois cycles différents.
. Permet une consultation des pro- Variante : 1, 4, 22, 24,53
Indi=uer grammes horaires journaliers respective-
Proa, ment des cycles correspondants.
Legionel

Réglage d’usine du programme horaire ECS

Lu Ma

Jours de la semaine
Me Je Ve Sa Di

Programme Cycle

X

journalier Z1 Z2 Z3
I =0On 17: : :

-]
facn ]
facn ]

B = Off 2208
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6.6 Programme horaire pour commande de la pompe de circulation

e N\

Proa. E)
Journal .

Circul.
A\ _/

Utilisation :

Libération de la pompe de circulation en liaison avec le
programme horaire réglé (voir Chap. 5.5).

Modifier Pros.Circul.
FAttrib. Pros.Circul.
Indi=wer Proa.Circul.

Permet de modifier, compléter ou annu-

Variante: 1,2,4...7,9,17...19, 21,52...56

Modifier ler les programmes horaires.
Proa, Seuls 7 programmes journaliers maxi.
F——————— peuvent étre enregistrés, respective-
Circul. ment jusque 3 cycles pour chaque jour.
] Permet d'affecter a chacun des jours de Variante: 1,2,4...7,9,17...19, 21,52...56
Attrib. la semaine un programme horaire spéci-
Froa, fique. Remarque : Chaque journée ne peut avoir qu'un seul
P programme horaire avec au maximum
Circul. trois cycles différents.
. Permet une consultation des pro- Variante: 1,2, 4...7,9,17...19, 21,52...56
Indi=uer grammes horaires journaliers respective-
Proa, ment des cycles correspondants.
Circul.

Réglage d’usine du programme horaire ECS

Jours de la semaine Programme Cycle
Lu Ma Me Je Ve Sa Di journalier Z1 Z2 Z3
X X X X X X X I =0n HE £ B 11:0@ 17268
1
B = Off BE: 30 11:38 17:38
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6.7 Tester les sorties

P
Tester ou
walider

lez =zorties

(=]

Utilisation

Vous pouvez ici controler I'état de commutation instantané

des sorties.

Vous pouvez aussi connecter ou déconnecter une sortie
afin de contréler son fonctionnement. Le degré de modula-
tion peut aussi étre modifié par pas de 10 %. Pour cela, le
régulateur doit &étre en mode Mahu (cf. Chap. 6.1).

Fomre solaire

Sortie multis fonction

Remarque Tant que I'affichage clignote, la valeur n'est

pas validée et conserve sa valeur précédente
si le menu est quitté avec la touche sla
touche (=) permet en revanche de

la sauvegarder et de la valider.

Les sorties restent également dans les états
de commutation sélectionnés lorsque le sous-
menu est quitté et ne changent qu'en cas de
nouvelle modification ou de changement de
mode (voir Chap. 6.1).

Fomrpe
znlaire

Vitesse de rotation de la pompe solaire
en fonction de la température capteur.
Sortie : 1/N

En mode de fonctionnement Iariui la
pompe est a 100 % de sa vitesse de
rotation.

Variante

:1...46,50...59

FomFe

Vitesse de rotation de la pompe solaire
2 en fonction de la température capteur.
Sortie : 2/N

En mode de fonctionnement faris la
pompe est a 100 % de sa vitesse de ro-
tation.

Variante

122...34,56

Etat de commutation de la sortie 4/N.
Off : 0 Volt
On : 230 Volts

En mode de fonctionnement [ari la
vanne est enclenchée.

Variante

12,6,13,18, 26, 30, 33, 37,41, 44,55, 58

Fomrpe
Eohans. |

ballon
188

Vitesse de rotation de la pompe d'ali-
mentation de I'échangeur a plaques.
Sortie : 2/N

En mode de fonctionnement faru la
pompe est a 100 % de sa vitesse de ro-
tation.

Variante

:3,8, 11

Etat de commutation de la sortie 2/N.
Off : 0 Volt
On : 230 Volts

En mode de fonctionnement I1ariu la
pompe est enclenchée.

Variante

:1,2,4,6,9,17,18,19, 21
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Vitesse de rotation de la pompe d'ali-

Variante : 14, 16

FomFe mentation de I'échangeur a plaques.
I Sortie : 2/N
En mode de fonctionnement Iarii la
1 @@z | pompe esta 100 % de sa vitesse de ro-
") tation.
Pompe Vitesse de rotation de la pompe du cir- En mode de fonctionnement I1arii la pompe est a 100 %
OMFE cuit chaudiére a combustible solide en de sa vitesse de rotation.
comk liaison avec les températures de com-
- — —1 _—:T — —— bustible solide respectivement du stock Variante : 35...45, 48, 49, 57...59
=0lloe tampon.
1 EE Sortie : 2/N
q : Etat de commutation de la sortie 4/N. Variante : 9...11,15, 16,19, 27 31, 34, 45, 49, 56, 59
LISMENIL Off : 0 Volt
Fetaur On : 230 Volts
chauff . En mode de fonctionnement [Maru la
[ | vanne n'est pas enclenchée.
Etat de commutation de la sortie 4/N. Variante : 21, 52
Yanne Off : 0 Volt
Fiscine On : 230 Volts
En mode de fonctionnement Iarii la
[ | vanne n'est pas enclenchee.
y Etat de commutation de la sortie 3/N. Variante : 4...6,8...11,17...19, 21, 24,...27,
¢ e Off : 0 Volt 32...38,43...45,51,52
stock On :230 Volts
En mode de fonctionnement [zt la
0§ | vanne n'est pas enclenchée.
- Etat de commutation de la sortie 4/N. Variante : 5, 7, 25, 36, 50, 51, 53
OMFe Off : 0 Volt
stock On : 230 Volts
En mode de fonctionnement [aru la
| Pompe n'est pas enclenchée.
Etat de commutation de la sortie 1/N. Variante : 51
Fomrpe Off : 0 Volt
capteur On : 230 Volis
ballon En mode de fonctionnement Maru la
| pPompe n'est pas enclenchée.
Etat de commutation de la sortie 2/N. Variante : 51
Fomre Off : 0 Volt
l:"aF-t.E-I-Jr'- on : 230 Volts
stock En mode de fonctionnement [zt la

pompe n'est pas enclenchée.
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Suite tester les sorties

Etat de commutation de la sortie 4/N. Variante : 1,2,4...7,9,17...19, 21,52...56
FomFe Off : 0 Volt

léaionel On : 230 Volts

En mode de fonctionnement [1ars la
[liy| POMpe est enclenchée en 230 Volts.

| Etat de commutation de la sortie 3/N. Variante : 40, 48
Yanne Off : 0 Volt
commutat. On : 230 Volts
accumul En mode de fonctionnement Iariu la

- 1 A
[iff| vanne n'est pas enclenchee.

. Etat de commutation de la sortie 5/6. Variante : 1...59
Sortie Off : contact ouvert
multis On : contact fermeé
fonction En mode de fonctionnement [aris la

Off sortie est réglée sur " Off "
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6.8 Choix des options

f- . N\
Chiois E)
oFtilons
A\ _/
Utilisation :

Des fonctions supplémentaires utilisées peuvent en outre
étre activées ou verrouillées (uniquement par du personnel
qualifi¢), indépendamment de la variante hydraulique.
Lorsque des fonctions sont activées, les valeurs peuvent
étre contrélées a partir du menu Lecture Lemrératures
et waleurs et si des réglages supplémentaires sont né-

cessaires, ceux-ci peuvent étre effectués dans le menu
Réalage raramétres.

Frotection surchautfe
Compteur débit impuls.
Sonde dérart carteur

Activer réalases uzine

Remarque : si la variante hydraulique est modifiée, les

parameétres devront a nouveau étre
sélectionnés.

. Fonction protection du fluide calopor- Préréglage : Non
Frotection| teur (cf. Chap. 7.1).
L Recommandation : Oui
-———————- Variante : 1...45, 50...59
chauffe
Mok
i Activation de I'entrée de reconnais- Préréglage : Non
Compteur sance de la sonde retour capteur et du
dékit compteur de débit & impulsion (Chap. Remarque : Lactivation du compteur de débit a impulsion
[ =o=g 7.8). entraine la mise en oeuvre d'une sonde retour,
imFUls. Variante : 1...7,12...14,17,18, faute de quoi le Code défaut 9 s’affiche.
Mo 20, 21, 35...37, 40, 41,
43,44,52...55,57 58
Activation de I'entrée de reconnais- Préréglage : Non
Sonde sance de connexion d'une sonde départ
départ capteur et de sa prise en compte dans
————————— le processus de régulation (Chap.
carteur 7.4/79).
Man Variante : 1...7,12...14,17,18,53, 56
. Réinitialisation de la régulation sur base Préréglage : Non
Hotiver des préréglages usine.
réalages . . , , ‘ ,
Bttt (ui: Revenir aux réglages usine (rester Remarque : Tous les parametres reviennent aux va-
HE1rE en appui env. 5 a 10 secondes sur leurs de la variante 1 et I'affichage revient
Mo la touche Entrer. L'affichage revient a l'etat de livraison.

a Hoh. La fonction a été exécutée.)

Mon Pas de retour aux réglages
d'usine.

Variante : 1...59
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6.9 Affichage des défauts

(Af+ichase
détaut.s

A\

~

Utilisation :

(=]

A ce niveau, un défaut survenu peut étre contrélé par son

code.

Aprés application des solutions proposées au Chap. 8,
I'affichage de défaut disparait.

Seule exception, le défaut 1 qui reste emmagasiné dans le
régulateur et ne peut étre supprimé que par un Reset.

codes défaut.

Variante: 1...59

6.10 Choix de la langue

Codes détaut
Fezet codes défaut

P

Lanaue
linaua
idioma

~

Utilisation :

(=

A ce niveau l'une des trois langues peut étre choisie.

Variante: 1...59

64

franrais
italiano
vlaams




7 Fonctions

7.1 Protection contre les surchauffes (fluide caloporteur)

Réglage : Qui (recommandé)

7.2 Gestion de I'énergie grace a la sortie MFA

Si la température du préparateur respectivement du
stock tampon atteint la valeur maximale définie et que la
température capteur continue a croitre, la régulation va
tenter, au travers de la vitesse de rotation de la pompe,
de maintenir la température capteur a 110°C.

Si la température du capteur dépasse 120°C, la pompe
solaire s'arréte et reste verrouillée jusqu'a ce que la
température dans les capteurs passe sous 110°C.

La pompe solaire s’arréte dés lors qu'une température
de ballon ou de stock de 95°C est atteinte.

Dés que la température passe en dessous de 92°C, la
pompe est & nouveau activée si la température du cap-
teur est encore en dessous de la limite de 120°C.

Réglage : Hon

Lorsque la température maximale de ballon ou de stock
est atteinte, la pompe solaire s'arréte.

Si la température du capteur dépasse 120°C, la pompe
solaire s'arréte et reste verrouillée jusqu'a ce que la
température dans les capteurs passe sous 110°C.

Variante : 1...45,50...59

La sortie multifonctionnelle (contact libre de potentiel,
Borne 5/6) doit opérer en fonction des besoins de l'instal-
lation.

En fonctionnement sur le préparateur (ECS)

Lorsque le rendement solaire est bon (Vitesse mod.
FomMF . 501 supérieure 4 50 %) et que la température de
ballon est supérieure a Temr. mini ballon, le ver-
rouillage de I'appareil est activé. Si une condition n'est
plus remplie, le verrouillage est désactive.

Lorsque le rendement solaire est trés bon (Yitesse
Mo'Y. POMP.S01 supérieure a 80 %), le verrouillage du
brileur est activé pour 18 heures dés que la Consighe
temr. ballan est atteinte.

Si la température du ballon passe de 3 K en dessous
de la température minimale du ballon (TemrF. mini
ballon), le verrouillage est désactivé et les 18 heures
sont remises a zéro.

En fonctionnement sur le stock tampon

Lorsque le rendement solaire est bon (Vitesse mod.
FamMF. 501 supérieure 4 50 %) la Cansigne temp.
stock est réduite de Diff. stack mini. Silatem-
pérature réelle du stock tampon atteint cette valeur ré-
duite, le verrouillage est activé. Si la température réelle
du stock tampon descend sous cette valeur réduite ou
sila¥itesse mod. romPe sol tombe sous 50 %, le
verrouillage est a nouveau désactivé.

Valeur de Chaudiére Niveau de T° chaudiére Chaudiére Report
réglage Verrouillage / Libération spécifique pour Verrouillage / Libération de
Charge préparateur |Fonction anti-légionelles| Charge stock tampon deéfaut
0
1 Verrouillage
2 Libération
3 Verrouillage
4 Libération
5 Verrouillage
6 Libération
7 Verrouillage Verrouillage
8 Libération Libération
9 Pas de defaut
10 Défaut
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7.3 Fonction anti-blocage de la pompe

Pour éviter un blocage de tous les actionneurs, les sorties
X1:1 et X1:2 sont activées quotidiennement aux environs
de 12 heures durant 35 secondes. Les vannes direction-
nelles sont ouvertes pendant environ 15 sec. “On” et fer-
mées pendant env. 20 sec. “Off".

Variante : 1...59

74 Grandeur de référence pour pilotage de la pompe a vitesse variable en relation avec des

capteurs

Le régulateur est doté d'une commande de pompe a vi-
tesse variable.

La commande dépend des facteurs suivants :

* Latempérature a la sonde de référence (TSU, TSO,
TPU ou TSB) a laquelle on ajoutera une surélévation
préréglée.

Si une sonde de départ capteur (TKV) est raccordée,
sa valeur sera prise en compte en lieu et place de la
sonde de capteur (TKO).

La régulation de vitesse variable tend a faire atteindre

cette valeur a la sonde de capteur (TKO) ou a la sonde
de départ (TKV).

Ex. : (avec préparateur)

La température capteur (TKO) recherchée est déterminée
par :

Grandeur de référence de la vitesse variable

e SondeTSO 15K Surélévation

e SondeTSU 10K Surélévation

e SondeTPU 10K Surélévation
e SondeTSB 10K Surélévation

* Décalage

TKV -4K  (Pas d'action sur piscine TSB)

Ex. : (avec préparateur et sonde de départ capteur)

La température départ capteur (TKV) recherchée est
déterminée par:

Surélévation: 10K non réglables

+Temp. instantanée préparateur: 40°C  (TSU)

= Consigne de temp. capteur: 50°C  (TKO)

* Lorsque la température instantanée capteur (TKO)
atteint la température capteur souhaitée, la vitesse de
rotation module dans les limites de la plage définie.

Les conditions de démarrage respectivement d'arrét des
pompes sont réglables (voir Chap. 6.3). Avec les réglages
d'usine, la mise en service de la pompe est obtenue si
I'écart entre la température capteur et la température du
stock est de 7K (Liff.5tock On ). Larrét de la pompe
intervient lorsqu'un écart de +4K (iff. Stock Off) est
enregistré par rapport a la température du stock.

Du fait de la commande de vitesse va-
riable, le débit de la plage de modulation
est pulsatoire, ce qui peut générer des
bruits ou des mouvements au niveau des
conduites flexibles.

Remarque :

Variante : 1...59
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Surélévation: 10K non réglables

- Décalage: 4K non réglables

+Temp. instantanée préparateur : 40°C  (TSU)

= Consigne de temp. capteur: 46°C  (TKV)

* Lorsque la température instantanée départ capteur
(TKV) atteint la température départ capteur souhaitée,
la vitesse de rotation module dans les limites de la
plage définie.

Par la mise en oeuvre d'une sonde de dé-
part capteur, les pertes de charge des
conduites sont largement prises en
considération.

Remarque :




75 Démarrage de la pompe en liaison avec une chaudiere a combustible solide

La régulation solaire posséde une régulation de vitesse par
laquelle la pompe est asservie en continu.

Conditions d’enclenchement

1.) La température mini de la chaudiére & combustible so-
lide doit étre atteinte.

Temr.chaud. comb. sol. * Temr.mini.comb.solide

2.) Sila température chaudiére atteint la température du Remarque
stock tampon (TPU) en plus de la Dift.on.comb. so- Si la fonction Augmn.temr.comb.sol ide est activée (Va-
lide, la pompe est enclenchée a vitesse minimale. leur>0), la pompe s'enclenche & sa vitesse minimale, dés
Impératif : Il faut que la condition 1 soit remplie I'atteinte d'une augmentation de température de 3 K/min.

Ceci, méme si la température minimale chaudiére n'est pas
atteinte et qu’elle se situe sous la Diff.of f.comb,.s0-
lide.
La fonction Augm. t.emr.comb.solide ne devrait étre ac-
tivée qu’en liaison avec un maintien en température des re-
tours.

Temr.chaud. comb. sol. = Temr. stockase bas + Diff.on.comb. solide

© la pompe s’enclenche a vitesse minimale.

3.) Si la température chaudiére atteint la température du Remarque :
stock tampon en plus de la moitié de la valeur de Si la température chaudiére approche la température
Diff.on.comb. solide + Diff.off.comb. s0- chaudiére souhaitée, la vitesse de la pompe module dans
lide, la variation de vitesse est libérée. les limites de la plage définie. En dessous de cette plage,
Impératif : Il faut que la condition 1 soit remplie la pompe fonctionne a sa vitesse minimale.

La commande de vitesse variable continue crée un débit
volumeétrique pulsatoire dans l'installation, au niveau de la
plage de modulation qui peuvent générer des bruits de
flux, voire d'éventuels mouvements sur les conduites
flexibles par exemple.

Temr.chaud, comb. sol. + Temr. stockase bas
Diff.on.comb. solide =F Diff.of f.comb. solide +

2
© La pompe fonctionne en variation de vitesse

Conditions d’arrét

1.) La Temr.mini.comb.solide descend sous le diffé-
rentiel de commutation de 3K.

Temr.chaud. comb. zol = Tempr.minl.comb.solide = Différentiel de commutation O3 K

ou

2.) Sila température chaudiére se situe sous la tempéra-
ture du stock tampon (TPU) en plus de
Diff.off.comb. solide, la pompe s'arréte .

Temr.chaud. comb. sol. < Temr. stockase bas + Diff.of f.comb. solide
© Pompe arrétée

Variante : 35...45, 48, 49, 57...59
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7.6 Fonctions avec chaudiere a combustible solide

Le régulateur intégre trois différentes fonctions en liaison
avec une chaudiére a combustible solide.

1. Température minimale de la chaudiére a combus-
tible solide
Pour permettre une libération de la charge par la chau-
diére a combustible solide, la température de consigne
de cette derniére doit étre atteinte. La valeur limite
Temr.mini. comb.solide est associée a un différen-
tiel de commutation de -5 K.

2. Fonction avec chaudiére a combustible solide et
sans élévation de la température de retour par le
biais du régulateur
La libération de la pompe du circuit chaudiére PFK
s'opere lorsque la différence de température entre la
sonde de la chaudiére a combustible solide (TFK) et la
sonde de stock tampon (TPU) est supérieure a la valeur
régléee aDiff.on.comb. =olide. La pompe du cir-
cuit chaudiére PFK est coupée lorsque la différence de
température entre la sonde de la chaudiére a combus-
tible solide (TFK) et la sonde de stock tampon (TPU)
est inférieure & la valeur réglée a Dif . of ¥ . comb.,
zolide. Au travers de la régulation de vitesse, le régu-
lateur tente d’assurer une température de charge mini-
male. La consigne est générée par le biais de la formule
ci-contre.

3. Fonction avec chaudiére a combustible solide avec
élévation de la température de retour par le biais
du régulateur
La libération de la pompe du circuit chaudiére PFK
peut s'opérer au niveau de la chaudiere a combustible
solide (TFK) en raison de la vitesse d’élévation de la
température. Si I'élévation de la température est supé-
rieure & la valeur réglée a Auam. temr. comb.
=0l ide, la pompe du circuit chaudiére (PFK) est en-
clenchée indépendamment de TerF .
mini.comb.solide et de la différence de température
entre TPU et TFK. Une température instantanée de la
chaudiere donne lieu a la constitution d'une tempéra-
ture moyenne. Si I'élévation de la température est supé-
rieure de la valeur réglée a Auam. Lerr. comb. so-
lide, par rapport a la température moyenne établie, la
pompe du circuit chaudiére PFK est enclenchée. S'il
n'y a plus de différence de température, la pompe s’ar-
réte. Il en est de méme lorsque la différence de tempé-
rature entre TFK et TPU est plus petite que
Diff.off.comb. solide
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Exemple : Temr.mini.comb.solide =30°C
Libération & 30°C ; Coupure & 25°C

Formule :
Température de charge minimale =
TPU + 1/2 x (Diff. on + Diff. off)

La température de charge minimale est générée grace a la
régulation de vitesse.
La consigne se fait par le biais de la formule ci-dessous.

Formule :
Température de charge minimale =
TPU +1/2x (iff. on + Diff. off)




7.7 Fonctionnement manuel

* Dansle Menu, Choix mode de foncltionnement, sé-
lectionner Manu.

* L'ensemble des sorties est commandé en fonction des
réglages d'usine.

* Dansle Sous-Menu Tester ou valider les Sor-
ties les sorties peuvent étre enclenchées respective-
ment désactivées et la vitesse de rotation modifiée par
pas de 10%.

Remarque : Cette fonction permet de régler le débit volu-
métrique de I'installation pour une puissance
de pompage de 100 %.

La débit volumétrique est a régler en fonction
des indications figurant dans la notice de
montage et d'utilisation des capteurs.

7.8 Calculs de rendement

Variante : 1...59

Cette régulation solaire possede une fonction de calcul du
rendement basée sur la différence de température entre la
température du capteur (TKO) et celle de la sonde de réfe-
rence (TSU, TPU, TSB), ainsi que sur le débit (débit volu-
métrique).

Aprés avoir réglé le débit volumétrique, pour une puis-
sance de pompage de 100 %, il faut lire la graduation du li-
miteur de débit puis I'enregistrer dans le groupe Réalase
Faramétre, parametre Débit.

De méme, en cas de fluide caloporteur différent de celui
proposé par Weishaupt, la chaleur massique a 20°C (Cha-
leur massia) doit étre adaptée.

7.9 Détermination de I'énergie récupérée

Conseil : Le calcul du rendement est une estimation.

Chaleur massique a 60°C :

Fluide caloporteur solaire -weishaupt- 3,73 k/IK
Tyfocor L (45% propyléne glycol)
Eau 4,19 kl/IK

Variante : 1...45, 50...59

Pour assurer cette fonction, il convient de raccorder un
compteur de débit a impulsions (VIZ) ainsi qu'une sonde
de retour capteur (TKR) et activer dans Chizix oFtions,
le CompLeur débit imFuls,

Si en complément une sonde de départ capteur (TKV) est
raccordée et activée dans Chioix oFticons, celui-ci sup-
plante la sonde de capteur (TKO) dans le cadre de la re-
cherche de rendement, ce qui conduit encore a une
meilleure précision dans la détermination du rendement.
Grace a la sonde de départ capteur (TKV), les pertes de
charges du capteur sont prises en compte.

La détermination de I'énergie récupérée de l'installation
solaire s'opeére grace a I'enregistrement du débit volumé-
trique (VIZ) et de la différence entre la température capteur
(TKO) respectivement la température départ capteur (TKV)
et la température retour capteur (TKR).

Le rendement est le résultat de ces valeurs mesurées et la
chaleur massique enregistrée pour le fluide caloporteur.

Remarque : L'écart étant inférieur a 10 %, le calcul du
rendement est conforme aux directives et

normes en vigueur.

Chaleur massique 4 60°C :

Fluide caloporteur solaire -weishaupt- 3,73 k/IK
Tyfocor L (45% propyléne glycol)
Eau 4,19 kJ/IK

Variante : 1...8,12...14, 17,18, 20, 35...37, 40, 41,43,
44,59...55,57 58
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710 Fonction bypass du capteur avec vanne directionnelle (VBY)

Une vanne de bypass (VBY) commute entre le circuit cap-
teur et le circuit utilisateur afin d’éviter un battement de la
pompe solaire lorsque les conduites sont longues ou que
les sections de conduites vers le capteur sont plus impor-
tantes et que la pompe solaire ne peut plus moduler au tra-
vers du régulateur (puissance électrique absorbée > 1 A).

La commande de la vanne de bypass dépend de la tempé-
rature a la sonde bypass et de la température du prépara-
teur et du stock.

Variante : 2, 6, 13, 18, 26, 30, 33, 37, 41, 44, 55,58

7.11 Priorité de charge solaire

Circuit utilisateur On :

La vanne directionnelle libére le circuit utilisateur si la tem-
pérature de bypass (TBY) dépasse de 2 K la somme de la
température du préparateur ou de stock mesurée et de la
Diff. stock < ballon of f réglée lorsque la pompe
solaire est activée.

Circuit capteur On:

La vanne directionnelle revient sur le circuit capteur sila
température de bypass (TBY) passe en dessous de la
somme de la température du préparateur ou de stock me-
surée etdelaltiff. stock < ballon off réglée ousi
la pompe solaire est verrouillée.

Charge en fonction du rendement

Cette stratégie de charge est appliquée quand ily a un
faible rendement solaire, c'est-a-dire quand la vitesse
moyenne de la pompe est inférieure a 80 %. Cela a pour
avantage une utilisation optimisée de I'énergie lorsque la
puissance du capteur est faible, lorsque les températures
du préparateur augmentent et donc lorsque le rendement
qui en découle diminue.

Fonctionnement :

Le préparateur / stock est tout d'abord chargé au niveau
de température la plus faible jusqu’a ce qu'il n'y ait plus de
différence de température entre les utilisateurs. Ensuite, la
température du préparateur d’'ECS est augmentée de 5 K|
puis les utilisateurs sont chargés en alternance jusqu’a une
différence de température de 5 K. Lorsque 'un des utilisa-
teurs a été chargé a sa température de consigne ou si la vi-
tesse moyenne de rotation a atteint 80 %, le préparateur
d'ECS est chargé a sa valeur de consigne.

Si le dernier utilisateur atteint aussi sa température de
consigne, le préparateur d'ECS puis le stock tampon sont
chargés a leurs TemF. IMaxi respectives réglées.

Valeur de réglage : & (charge automatique fonction du
rendement)

La régulation détermine en fonction de la puissance solaire
si les ballons doivent étre chargés en fonction du rende-
ment ou de la température.

Ordre :

Préparateur (TSU) — Piscine (TSB) — Stock (TPU)

Quand les températures de consigne sont atteintes, le
chargement continue jusqu'a la Temp. Maxi réglée.
Ordre :

Préparateur (TSU) — Stock (TPU)

Valeur de réglage : 1(charge en fonction de la température)
Ordre :
Préparateur (TSU) — Piscine (TSB) — Stock (TPU)

Quand les températures de consigne sont atteintes, le
chargement continue jusqu’a la Temp. Maxi réglée.
Ordre :

Préparateur (TSU) — Stock (TPU)

Remarque : Si une sonde dans I'ordre des priorités
réglées est indisponible, le suivant prend

automatiquement sa place.
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Charge en fonction de la température

Lors de la charge a température, les utilisateurs sont char-
gés a leurs températures de consigne respectives dans
I'ordre des priorités réglées (Friorité charas
solaire).

Fonctionnement :

Lutilisateur ayant la priorité sélectionnée la plus élevée est
tout d’abord chargé a sa température de consigne réglée,
puis les autres utilisateurs sont a leur tour chargés dans
I'ordre, a leurs températures de consigne.

Si tous les utilisateurs ont atteint leur température de
consigne réglée et s'il y a encore assez de puissance dans
le capteur, les utilisateurs sont chargés dans I'ordre a la
Temr. Maxi réglée.

Si un utilisateur est indisponible ou a atteint son maximum
(par ex. Piscine seulement jusqu'a température de
consigne), l'utilisateur suivant prend automatiquement sa
place.

Valeur de réglage : 2 (charge en fonction de la tempéra-
ture)

Ordre :

Stock (TPU) — Préparateur (TSU) — Piscine (TSB)

Quand les températures de consigne sont atteintes, le
chargement continue jusqu’a la Temp. Maxi réglée.
Ordre :

Stock (TPU) — Préparateur (TSU)

Valeur de réglage : 3 (charge en fonction de la tempéra-
ture)

Ordre :

Piscine (TSB) — Préparateur (TSU) — Stock (TPU)

Quand les températures de consigne sont atteintes, le
chargement continue jusqu'a la Temp. Maxi réglée.
Ordre :

Préparateur (TSU) — Stock (TPU)

Variante : 4...6,8...11,17...19, 21, 24...27,
35...38,51,52
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712 Fonction anti-légionelle

Si, conformément & la programmation horaire journaliére
au niveau de la fonction anti-légionelle, I'assainissement a
été libére et si, la température de consigne anti-légionelle a
la sonde TSU n'a pas été atteinte en cours de journée, la
pompe légionelle PLE démarre et la verrouillage braleur
est désactivé. Pour ce faire, la sortis multifonction-
rizlle doit étre réglée sur 1, 2, 3 ou 4. Afin que la
consigne anti-légionelle puisse étre atteinte, I'échangeur
de chaleur doit pouvoir fournir la température nécessaire.
Lorsque la température de consigne anti-légionelle est at-
teinte au niveau des sondes TSU ou TSO ou lorsque I'as-
sainissement n'est plus libéré par le biais du programme
horaire, la pompe légionelle PLE est coupée et le ver-
rouillage du braleur est activé.

Grace au programme horaire, cette fonction peut étre
adaptée aux besoins d'eau chaude sanitaire.

7.13 Fonction de charge ECS

En réglage d'usine, la consigne de température anti-légio-
nelle est fixée & 0°C et la fonction est donc désactivee.

La pompe assurant la fonction anti-légionelle Fomrs Lé-
ain (PLE) est libérée au niveau de la sortie 4/N.

Lorsque la sortie MFA est réglée sur 3 respectivement 4,
I'échangeur de chaleur peut étre porté a un niveau spéci-
fique grace a cette sortie et la fonction anti-légionelle peut
ainsi étre atteinte.

Variante : 1,2,4...7,9,17...19,21,52...56

Si, conformément & la programmation horaire journaliére
au niveau de I'ECS la charge ECS a été libérée et que la
consigne de température du préparateur aux sondes TSO
ou TSU se situe & un niveau inférieur a 5K, le verrouillage
du brileur est désactivé.

Lorsque la consigne du préparateur aux sondes TSO ou
TSU est atteinte ou lorsque la charge ECS n'est plus libé-
rée par le programme horaire ECS, le verrouillage brdleur
est activé.

La sortie MFA permet d'agir sur le verrouillage braleur.
Lasortie multi-fonctionnel le doit pour ce faire étre
réglée sur 1, 2, 7,0u 8.

Variante: 1...11,17...19, 21...27, 32...38, 43...45,
50...59

714 Circulation ECS

Si une pompe de charge (PWL) est raccordée sur la sortie
3/N, une recharge spécifique est possible en liaison avec
le programme horaire et Consisne temp. ballon. Le
différentiel de commutation est réglé définitivement sur 5K.

Conditions pour une recharge ECS :

La température du fluide caloporteur pour la recharge ECS
doit se situer a une température supérieure de 10K par
rapport a Consiane temr. ballon

Variante: 1, 2, 3, 7,32...34, 43...45, 50, 51, 53...59

Fonctionnement avec sonde

Si, conformément & la programmation horaire journaliére
de circulation ECS, la fonction a été libérée et que la
Consigne temr. circul. alasonde TZW se situe & un
niveau inférieur au différentiel de commutation ['if.
circul. on, la pompe de circulation PZW est enclen-
chée.

Lorsque la consigne de circulation a la sonde TZW est at-
teinte ou lorsque la fonction de circulation ECS n’est plus
libérée par le programme horaire, la pompe est coupée.

Variante : 1,2,4,6,9,17...19, 21,52
Fonctionnement sans sonde

Si aucune sonde TZW n'est raccordable, la circulation
ECS ne peut étre cdée que par un programme horaire.

Variante : 5, 7, 53...56

Exemple :

Consigne temr. circul.: 30°C
Diff. circul. on @ : 5K
Pompe On:

N

Temr. circul. (TZW) < 25°C (30°C -5K)

Pompe On:
Temr. circul. (TZW) = 30°C

Remarque : La durée de fonctionnement de la pompe de-
vrait dans la mesure du possible étre réglé.

715 Fonction de charge par échangeur a plaques

Si la température de capteur (TKO) augmente de ['iff.
ballon onau-dela de la température de consigne du pré-
parateur, une charge solaire est lancée. La pompe PWT
fonctionne a vitesse minimale (30 %), jusqu’a ce que la
sonde TWT atteigne la température de consigne du ballon.
La régulation essaie de maintenir la température de
consigne du préparateur a TWT.

Si la température de consigne du préparateur (TSU) est at-
teinte, la charge continue jusqu'ala Temr. Maxi ballon.

Si la différence de température entre TKO et TSU est infé-

rieure aiff. ballon on, lapompe s'arréte.

Variante: 3, 8, 11
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716 Leau chaude par I’échangeur a plaques

La pompe primaire PWW est enclenchée si la température
d'eau froide a I'échangeur TKW passe en dessous de
30°C ou si l'entrée de la sonde est court-circuitée et que la
température d'eau chaude a I'échangeur TWW est infé-
rieure a la température de consigne du préparateur.

La pompe est arrétée si la température d'eau chaude a
I'échangeur TWW est supérieure a la température de
consigne réglée pour le préparateur, si la température
d’eau froide a I'échangeur TKW dépasse 30°C, ou sile
court-circuit a I'entrée de la sonde est supprimé.

La régulation de la vitesse de la pompe PWW permet
d’'essayer de régler la sonde TWW a la température de
consigne de I'eau chaude (consigne de température pré-
parateur).

Si la température de stock a la sonde haute (TPO) est infé-
rieure a la température de consigne de 'eau chaude +10
K, la consigne pour la régulation de la vitesse est générée
par la température TPO. La consigne est donc TPO - 10 K.

Variante: 14,16

717 Récupération d’énergie du stock vers le préparateur

Cette fonction sert au transfert de 'énergie accumulée
dans le stock tampon vers le préparateur d'eau chaude sa-
nitaire.

Si la température a la sonde du préparateur haut (TSO) est
inférieure a la consigne du préparateur et si la température
du stock tampon haut (TPO) est supérieure de 5 Ka TSO,
la pompe PPS est enclenchée.

La fonction de récupération est interrompue lorsque
Consiane temr. ballon est dépassée ala sonde TSO
ou lorsque la température a la sonde TPO est supérieure a
TSO de moins de 3 K.

Variante: 5, 7, 10, 25, 36, 50, 51

7.18 Elévation de la température retour du circuit de chauffage

Si la température de stock haut (TPO) est supérieure de
LDiff. retour onalatempérature de retour du circuit de
chauffage (THR), la sortie correspondant au maintien de la
température retour du circuit de chauffage s’enclenche.

Si la différence de température entre TPO et THR est infé-
rieure a iff. retour of £ la sortie correspondant au
maintien de la température retour du circuit de chauffage,
se coupe.

719 Cascade de capteurs

Variante: 9...11, 15, 16, 19, 27, 31, 34, 45, 49, 56, 59

Les capteurs en cascade sont traités comme deux com-
mandes différentielles indépendantes.

D’une maniére générale, les cascades de capteurs doivent
étre considérées comme deux commandes différentielles
séparées sur le méme utilisateur (préparateur, stock, pis-
cine).

Variante: 22...34, 50

720 Fonction de commutation stock tampon, chaudiére

SiTermr. ballon haut au niveau de la sonde TPO est
supérieur a Consigne temr. stock, la vanne de commu-
tation (Yanne commutat accumul) VUP est enclenchée
au travers de la sortie 3/N.

Si la température TPO descend de 5 K sous la consigne
du stock tampon, la sortie est verrouillée.

721 Fonctions WES

Pour autoriser une charge en partie haute de I'accumula-
teur (TSO), le régulateur vérifie & une vitesse moyenne de
rotation de la pompe pour la charge basse (TSU), que
I'écart de température entre TKO respectivement TKV et
TSU est suffisant.

Si cette surélévation n'est pas atteinte, le régulateur bas-
cule a nouveau sur une charge basse (TSU).
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8 Que faire lorsque...? 8

8.1 Messages d’erreurs (Affichage des codes défaut)

Les défauts identifiés par le régulateur
Codes sont affichés avec un code défaut, et
déf aut, peuvent étre localisés et solutionnés a
oo o=g ce niveau.
1
L'affichage des codes défaut est remis a
Rezet zéro en confirmant avec Oui.
codes
déf aut.
Mok
Code Description Cause Solution
1 AT entre TKO et TSU ou TPU Pompe défectueuse Réparer ou changer la pompe

plus de 15 min >80 K
De I'air dans l'installation ~ Purger I'installation

Sonde défectueuse Changer la sonde

Remarque : Aprés 15 minutes la pompe solaire est arrétée. Si la différence de température passe sous la valeur définie, la
pompe solaire redémarre. Le message d'erreur reste enregistre et peut étre annulé par un Feset. codes défaut.

2 AT entre TK2 et TSU ou TPU Pompe défectueuse Réparer ou changer la pompe
plus de 15 min >80 K

De I'air dans l'installation ~ Purger I'installation

Sonde défectueuse Changer la sonde

Remarque : Aprés 15 minutes la pompe solaire est arrétée. Sila différence de température passe sous la valeur définie, la
pompe solaire redémarre. Le message d'erreur reste enregistré et peut étre annulé par un Reset codes défaut.

4 Court-circuit ou interruption sonde Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
du capteur TKO interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde.

Remarque : La pompe solaire s'arréte aprés désactivation de la fonction antigel. Lorsque la fonction antigel est active, la

pompe solaire fonctionne a vitesse minimale. Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé auto-
matiquement.

5 Court-circuit ou interruption Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
sonde du capteur TK2 interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde.

Remarque : La pompe solaire 2 s’arréte apres désactivation de la fonction antigel. Lorsque la fonction antigel est active, la
pompe solaire 2 fonctionne a vitesse minimale.
Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

6 Court-circuit ou interruption Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
sonde du ballon bas TSU interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La pompe solaire s’arréte.
Apreés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

7 Court-circuit ou interruption Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
sonde du stock bas TPU interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La pompe solaire s'arréte.
Apres correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.
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Code Description Cause Solution
8 Court-circuit ou interruption Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
sonde départ capteur TKV interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La pompe solaire commute sur sonde capteur TKO.
Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

9 Court-circuit ou interruption Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
sonde retour capteur TKR interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La détermination du rendement n’est plus faite correctement.
Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

10 Court-circuit ou interruption Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
sonde piscine TSB interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La pompe solaire s'arréte.
Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

11 Court-circuit ou interruption sonde Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
chaudiére a combustible solide TFK interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La pompe & combustible solide fonctionne a sa vitesse maximale (100 %).
Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

13 Court-circuit ou interruption Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
sonde stock tampon haut TPO interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La vanne directionnelle est hors tension et revient en position de sortie.
Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

14 Court-circuit ou interruption Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
sonde ballon haut TSO interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La sortie 4 (PPS) se met hors tension, respectivement la fonction WES ne charge plus que par la sonde TSU.
Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

15 Court-circuit ou interruption sonde de Court-circuit ou Controler I'installation et le cas
retour circuit de chauffage THR interruption sonde ou fil échéant remplacer la sonde

Remarque : La vanne directionnelle se met hors tension et revient en position de sortie.
Aprés correction du défaut, le message d'erreur est annulé automatiquement.

8.2 Affichages

Affichage incorrect

Un Reset permet un nouveau démarrage
du régulateur. Si malgré ce Reset le
démarrage ne s'opére pas, le régulateur
est a remplacer.

=> Voir Chap. 5.4

8.3 Causes et remédes aux pannes

Description Cause Solution
La pompe solaire ne s'arréte pas Lintensité absorbée par le relais Mettre un relais auxiliaire avec une
auxiliaire est trop faible intensité supérieure
—ou-—

Installer un filtre RC

Température de consigne Vérifier et régler le cas échéant
hors gel trop élevée le paramétre
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9 Caractéristiques techniques

9.1 Caractéristiques électriques

Tension

230V £10%

Fréquence réseau

50-60Hz

Puissance absorbée

7 VA

Tension circuit de mesure

12V, isolé 4 KV

Capacité de coupure des sorties :

Sorties électroniques
Sorties mécaniques
Fusible externe

~230V, 1 A, 50Hz
~230V, 6 (2) A, 50Hz
16 A

Fusible interne

3,15 Aam

Type de protection
Classe de protection

IP40 selon EN 60529
Il selon EN 607300 en

cas de montage conforme aux prescriptions

Cables électriques
Longueur et section du
céble de sonde

100 m maxi, 0,75 mm?

eBus

Bus a deux fils

Longueur et section
du céble de bus

100 m maxi, 0,75 mm?

Micro-fusible 3,15 A a action semi-retardée

9.2 Conditions ambiantes admises

Température Humidité de l'air Exigences relatives Directive "basse tension”
alaCEM

En fonctionnement maxi 85 % d’humidité relative Directive CEE 89/336/CEE Directive CEE 73/23/CEE

0°C...50°C 425°C EN 50081-1 EN 60335

Transport/Stockage aucune condensation EN 50082-1

-20°C...+60°C

9.3 Dimensions

A <=A [
TKD &7°C -~
TEU 49!:!|: esc | -
I PS  100% 0D @ I
BA Auto
=
L ° £
® ®
-weishaupt-
\_ J
< 200 mm S 49 mm,
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9

9.4 Caractéristiques sonde de température

Sonde NTC 5 000 Q a 25°C

Sonde Plage de- Précision de- Température Matériau Longueur - N° de
mesure mesure ambiante du cable du cable réf.

Sonde de doigt de gant

STF 225 -10...240°C 0...70°C £ 0,5K -50...250°C Silicone (bleu) 4m 660 229

Sonde de doigt de gant

STF 222.2 -10...130°C 0...50°C+0,5K -50...90°C PVC (gris) 2,5m 660 228

0...70°C £ 0,8K
Sonde de contact
ZVF 210 -10...130°C ..50°C £ 0,5K -50...90°C PVC (gris) 2,5m 660 302

oo

(accessoire) ..70°C £ 0,8K

76




9.4.1 Valeurs de référence des sondes

Valeurs des sondes
(Valeurs de résistance a froid)

Le systéme de régulation Weishaupt offre la possibilité
d'afficher I'ordre de connexion de I'ensemble des sondes
et des températures correspondantes mesurées. Afin de
tester les sondes et de réaliser une simulation de tempéra-
ture, la liste ci-aprés définit les différents rapports pos-
sibles (température / résistance) pour les sondes raccor-

°C

160
165
170
175
180
185
190
195
200
205
210
215
220
225
230
235
240
245

dées.
Sonde NTC Y
(cable bleu) °C
Sonde de capteur : TKO, TK2 -40
-35
Sonde chaudiére comb. solide : TFK -30
-25
-20
pour sonde de doigt de gant -15
N° réf. : 660 229 -10
-5
0
5
10
15
20
25
30
35
40
45
50
55
Sonde NTC B
(cable gris) °C
Sonde de référence : -20
TBY, THR, TKR, TKV, TKW, -18
TPO, TPU, TSB, TSO, TSU, -16
TWT, TWW, TZW -14
-12
-10
-8
-6
pour sonde de doigt de gant -4
N° ref. : 660 228 -2
0
2
pour sonde de contact 4
N° réf. : 660 302 6
8
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A Annexe

Contenu

Check-list

Procédure de mise en service
Tableau des programmes horaires
Index alphabétique

Check-list

a

a

Cablage du régulateur effectué selon la variante hy-
draulique choisie.

Alimentation branchée selon schéma (avec interrup-
teur d'urgence et protection en amont).

[d Les sondes connectées sont-elles affichées ?

[ Controler les températures et les valeurs par plausibi-

lite.

La pompe est-elle commandée
(évent. en mode Manu) ?
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A

Procédure de mise en service au niveau de ” Réglage paramétres ” (a remplir SVP)

Parameétres Réglage parameétres Plage de réglage : Préréglage :
Variante hydraulique 1...59 1 |
Temp. mini capteur 0°C...70°C 20°C |
Vitesse pomp.sol mini 10%...100% 40% |
Temp. mini capteur2 0°C...70°C 20°C |
Vitesse mini pomp.s.2 10%...100% 40% |
Compteur débit impuls. 0,01...10,0 l/Impuls 0,25 l/Impuls |
Débit volumétrique 0,1 1/m...500,0 I/m 1,51/m ]
Débit volumeétrique2 0,11/m...500,0 I/m 1,51/m ]
Chaleur massiq 0,01 kJ/IK...10,0 kj/IK 3,73 k/IK |
Protection antigel -50°C...+20°C -50°C |
Diff. ballon on 0K...40K 7K |
Diff. ballon off 0K...40K 4K |
Temp. mini ballon 0°C...70°C 40°C |
Consigne temp. ballon 0°C...70°C 55°C |
Temp. maxi ballon 20°C...90°C 90°C |
Diff. stock on 0K...40K 7K |
Diff. stock off 0K...40K 4K |
Diff. stock mini OK...40K 15K |
Consigne temp. stock 0°C...70°C 70°C |
Temp. stock maxi 20°C...90°C 90°C |
Diff. piscine on 0K...40K 7K |
Diff. piscine off 0K...40K 4K |
Consigne temp. piscine 0°C...40°C 30°C |
Diff. retour on 0K...40K 5K |
Diff. retour off 0K...40K 2K |
Consigne temp. legion. 0°C...70°C 0°C |
Priorité charge solaire 0...3 0 |
Consigne temp. circul. 0°C...70°C 30°C |
Diff. circul. on 0K...40K 5K |
Diff.on comb. solide 0K...40K 15K |
Diff.off comb. solide 0K...40K 5K |
Temp. mini comb.solide 20°C...90°C 50°C |
Augm.temp. comb. solide 0 K/min...40 K/min 0 K/min |
Vit. mini pompe.comb.sol 10%...100% 30% |
Sortie multi/ fonction 0...10 8 |
Jour/heure Mo. 00:00...S0 23:59 |
Procédure de mise en service au niveau de ” Choix options ” (a remplir SVP)

Paramétres Plage de réglage : Préréglage : Réglage effectué :
Protection surchauffe Oui/ Non Non |
Compteur débit impuls. Oui/ Non Non |
Sonde départ capteur Oui/ Non Non |
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A

Tableaux programmes horaires

ECS
Jours de la semaine Programme Cycle
Lu Ma Me Je Ve Sa Di journalier Z1 Z2 Z3
I =0n : : :
1
8@ = Off
I =0On
2
8 = Off
I =0n
3
8 = Off
I =0On
4
8@ = Off
I =0On
5
| = Off
I =0n
6
8 = Off
I =0On
7
8 = Off
Circulation
Jours de la semaine Programme Cycle
Lu Ma Me Je Ve Sa Di journalier Z1 Z2 Z3
I =0n
1
B = Off
I =0n
2
& = Off
I =0n
3
B = Off
I =0On
4
B = Off
I =0n
5
@ = Off
I =0n
6
B = Off
I =0n
7
& = Off
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Fonction anti-légionelle

Jours de la semaine Programme Cycle
Lu Ma Me Je Ve Sa Di journalier Z1 Z2 Z3
I =0n
1
8 = Off
I =0On
2
B = Off : H :
I =0n
3
& = Off
I =0On
4
8 = Off
I =0On
5
B = Off
I =0n
6
B = Off
I =0On
7
8 = Off
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A Index alphabétique

A

Affichage des défauts
Affichage standard
Arrét

Auto

B
Bornier de raccordement
Bouton tournant

C

Calculs de rendements
Capacité de coupure
Caractéristiques électriques
Caracteéristiques techniques
Cascade de capteurs

Charge

Chaudiére a combustible solide
Check-list

Circuit capteurs

Circuit utilisateur

Circulation ECS

Colisage

Compteur de débit a impulsion
Conditions ambiantes
Consignes de sécurité

Cycles

D

Définition personnelle des besoins
Démarrage pompe

Déterminantion de I'énergie récupérée
Dimensionnements

E

e-Bus

Echangeur a plaques

ECS

Elévation de température retour
Entartrage

F

Fonctions

Fonction anti-blocage de la pompe
Fonction anti-légionelle

Fonction bypass

Fonctionnement manuel
Fonctionnement du préparateur
Fonctionnement du WES
Fonctionnement du stock tampon
Fréquence réseau

82

64,73
39, 40, 42, 43
5

40,46

50,51, 63
75

4

44

G
Garantie
Gestion de I'énergie

H
Horaires
Heures de fonctionnement

L
Langue

M

Manipulations et affichchages
Message d'erreur

Menus

Micro-fusible

Mise en service

Mode de fonctionnement
Modifier

Modifier affichage standard
Montage mural

N
Navigation

(0]
Off
Options

P
Paramétres

Pompe a vitesse variable

Pompe de circulation
Préparateur a deux échangeurs
Priorité de charge

Procédure de mise en service
Programmes horaires
Programme journalier

Protection antigel

Protection contre les surtensions
Protection surchauffe

R

Raccordements

Raccordement eBus

Raccordement électrique
Récupération d'énergie depuis le stock
Réglages paramétres

Rendement

Rendementdu capteur

Responsabilité

Reset

45
40, 49, 50

64

39

39, 40, 43
75

46
39,40
42

39

40, 46
63, 74

46
66, 67

59

11, 20, 21
70

79

44,57,58, 59, 80

45

5, 46,52, 73
7
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S

Schéma électrique
Sonde de contact
Sonde de départ capteur
Sonde de doigt de gant
Sonde de chaudiére combustible solide
Sonde de référence
Sonde de température
Sondes

Sonde NTC

Sous-menu

Stratégie de charge
Stock tampon

T
Température capteurs
Touche de validation
Touche Echap

U
Utilisation

Vv
Valeur de réf. des sondes
Variante hydraulique

39,40, 43
70
65

51, 65
39
39

77
9,10
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Les produits et services

Weishaupt

~weishaupt-

Max Weishaupt GmbH
Tél. +49 (73 53) 83-0

88475 Schwendi, Allemagne

Téléfax +49 (73 53) 83-358

www.weishaupt.de
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Weishaupt S.A.

68012 Colmar Cedex, France

Tél. +33 389 20 50 50
Fax. +33 389 23 92 43

S.A. Weishaupt N.V.

1070 Bruxelles, Belgique

Tél. +32 (2) 343.09.00

Téléfax +32 (2) 343.95.14

Produits Descriptif Puissances
. Braleurs W Bruleurs compacts éprouvés des millions de fois : jusqu’a
9‘-—- économiques, fiables, entiérement automatiques. 570 kW
=] N 2 . . . ..
I Braleurs fioul, gaz et mixtes pour habitats individuels,
i collectifs et entreprises.
_ Braleurs monarch® Les légendaires brileurs industriels : fonctionnement jusqu'a

et industriels fiable, technique robuste, bonne disposition de tous 10.900 kW
les composants.

Bruleurs fioul, gaz et mixtes pour centrales de chauffage.

Braleurs multiflam® | Technologie innovante pour brlleurs de grande puissance : | jusqu'a
valeurs d’émissions minimales en particulier pour les 12.000 kW
brileurs de puissance > 1 MW. Braleurs fioul, gaz et
mixtes avec systeéme de répartition de combustible breveté.

Braleurs industriels | Brileurs construits selon un principe modulaire : jusqu'a

- WK flexibles, robustes, performants. 17.500 kW
i Bruleurs fioul, gaz et mixtes pour applications industrielles

Thermo Unit Chaudiéres Thermo Unit en fonte ou en acier : jusqu'a
modernes, économiques, fiables. Congues pour un 55 KW
chauffage écologique des maisons individuelles et petits
collectifs. Combustible : gaz ou fioul.

Thermo Condens Chaudiéres a condensation innovantes équipées du jusqu'a
systéme SCOT : performantes, respectueuses de 240 kW

I'environnement, fiables. Idéales pour le chauffage
d’habitats individuels ou petits collectifs. Combustible : gaz

Systémes solaires

Energie gratuite par le soleil : des composants
parfaitement adaptés, innovants, résistants et esthétiques.
Les capteurs assurent la préparation ECS et 'appoint

en chauffage.

Préparateurs ECS /
Accumulateurs
d’énergie

Vaste programme de préparateurs d'eau chaude
sanitaire alimentés par une chaudiére et d’accumulateurs
d’'énergie qui conservent I'énergie solaire collectée par
les capteurs.

Gestion technique
de batiments

Weishaupt propose des techniques modernes de mesure
et de régulation : des armoires de commande électrique
a la gestion technique de batiments. Ces techniques
sont économiques et flexibles.

Service

Les produits Weishaupt sont distribués par des
professionnels du chauffage, véritables partenaires de
la marque. Weishaupt leur met & disposition un vaste
réseau de distribution et de service aprés-vente.




